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CAPiTULOI 

DATOS GENERALES DEL PROYECTO, PROMOVENTE Y DEL 

REPRESENTANTE DEL ESTUDIO. 

1.1 PROYECTO. 

Nombre del proyecto: Estaci6n de Servicio Tipo Carretera "GASOLINERA EL SAUZ DE 
ABAJO". 

1.1 Ubicacion del proyecto. 

En particular este terreno se encuentra ubicado en el, Carretera Estatal Patti - Vista Hennosa, Tramo 
Rinconada - La Piedad, Km. 3+ 100 L.D., al sur de la localidad de El Sauz de Abajo, municipio de 
Zamora, Michoacån. 

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto. 

El predio tiene una superficie total de escritura de 10,097.868 M2
, la superficie del proyecto es de 

10,097.868 M2
. 

1.1.3 Inversion requerida. 

La inversion estimada es de$ 4'500,000.00 para la totalidad de la Estaci6n de Servicio. Para ejecutar 
tas medidas de mitigaci6n se estiman $ 100,000.00 

1.1.4 Numero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del proyecto. 

Se estima el empleo de 15 personas de manera directa y la generaci6n de unos 5 empleos de manera 
indirecta. 

1.1.5 Duracion total del proyecto. 

En el diagrama gråfico que en seguida se presenta, se describen los trabajos de preparaci6n del terreno, 
excavaci6n, construcci6n de la estructura, pisos de circulaci6n y equipamiento de la Estaci6n de 
Servicio, donde se anotan los tiempos estimados empleados en esta etapa, misma que ya ha sido 
ejecutada. Se estima una duraci6n de 12 meses en la ejecuci6n de la obra ya realizada, aparte de 
tråmites y proyecto. 

(Se anesa calendario aproumado de ejecucion de obra) 
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Domicilio, Teléfono y correo del representante legal, artículo 113 fracción I de la LFTAIP 
y artículo 116 primer párrafo de la LGTAIP.



Domicilio, Teléfono, correo, Registro Federal de Contribuyentes,y firma del responsable del 
estudio, artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer párrafo de la LGTAIP.



• 
Morelia, Michoacån a 5 abril de 2018. 

ASEA Y SEMARNAT 

PRESENTE 

CARTA RESPONSIVA 

CON RESPECTO AL PROYECTO DENO:MINADO CONSTRUCCION Y OPERACION DE LA 
ESTACION DE SERVICIO TIPO CARRETERA, "GASOLINERA EL SAUZ DE ABAJO", 
UBICADA EN LA CARRETERA ESTA TAL PA TTI - VISTA HERMOSA, TRAMO RINCONADA 
- LA PIEDAD, Km. 3+ 100 L.D., AL SUR DE LA LOCALIDAD DE EL SAUZ DE ABAJO,
MUN1CIPIO DE ZAMORA, EST ADO DE MICHOACÅN, PROPIEDAD DE LA EMPRESA
"GASOLINERA EL SAUZ DE ABAJO" S.A. DE C. V. Y DE LA CUAL SU SERVIDOR ELABORO
EL INFORME PREVENTIVO DE IMPACTO AMBIENTAL, PARA SER SANCIONADA POR LA
ASEA Y SEMARNAT, YEN BASE Y DE ACUERDO A LA LEY GENERAL DEL EQUJLIBRIO
ECOLOGICO Y PROTECCION AL AMBlENTE, ARTiCULO 35 BIS 1, Y 36 DEL CAPiTULO V
DEL REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y PROTECCION
AL AMBIENTE, MANIFIESTO QUE EN SU ELABORACION SE EMPLEARON LAS MEJORES
TECNICAS Y METODOLOGiAS EXISTENTES EN LOS DIFERENTES TEMAS, ASi COMO LA
INFORMACION Y MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION MÅS EFECTIV AS, Y QUE SE
EMPLEARON DATOS REALES Y FIDEDIGNOS DEL SITIO Y DE LA ZONA DE SU
UBICACJON, DANDO LOS RESUL T ADOS EXPRESADOS A Ml LEAL SABER Y ENTENDER.

SIN OTRO P ARTICULAR ENVIO A USTED UN CORDIAL SALUDO. 

Ing. E'duardo Buc o Guzmån 
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• CAPiTULO Il

-

REFERENCIAS, SEGUN CORRESPONDA, AL O LOS SUPUESTOS DEL 
ART(CULO 31 DE LA LEV GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLÖGICO V LA 
PROTECCION AL AMBIENTE 

Il.I Normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las emisiones, las descargas o el 
aprovechamiento de recursos naturales. 

Las normas oficiales mexicanas u otras disposiciones legales son Jas siguientes: 

Ley General para la Prevencion y Gestiön Integral de los Residuos en el TITULO IV.- CAPiTULO 
I.- Programas para la Prevenci6n y Gesti6n Integral de los Residuos, en el Articulo 31.- Estarån sujetos 
a un plan de manejo los siguientes residuos peligrosos y los productos usados, caducos, retirados del 
comercio o que se desechen y que esten clasificados como tales en la norma oficial mexicana 
correspondiente: y la fracci6n I dice: Aceites lubricantes usados. 

Por lo que, en base a lo anterior, una vez autorizada la Estaci6n de Servicio, el promotor deberå de 
inscribirse en el registro que lleva la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protecci6n al 
Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, la ASEA, en base al articulo 3, fracci6n XI, 5 fraccion 
XVIII de la Ley de la ASEA, como generador de residuos peligrosos, elaborar el plan de manejo y 
contratar a una compaiiia especializada en el traslado y disposici6n final de los residuos generados en el 
sitio. 

NOM-059-SEMARNAT-2010.- Protecci6n ambiental-Especies nativas de Mexico de flora y fauna 
silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su inclusi6n, exclusi6n o cambio-Listado de 
espectes en riesgo. 

Por las condiciones actuales del predio, se ha consultado la presente norma para conocer si alguno de 
los organismos encontrados dentro de este se encuentra dentro de alguna categoria, no encontråndose 
ninguna ya que el predio es urbano eon construcci6n. 

NOM-002-SEMARNAT-1996.- que establece los Hmites måximos permisibles de contaminantes en 
tas descargas de aguas residuales a los sistemas de alcantarillado urbano o municipal. 

La instalaci6n de drenaje contarå eon trampas de grasas para evitar sobre pasar los limites de 
contaminantes en la desearga, se deberå de contar eon la autorizaci6n municipal. 

Los vehiculos utilizados deberån de cumplir eon )as condiciones que marcan las normas NOM-041-
SEMARNAT-1996 y NOM-043-SEMARNAT-1996. 
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NOM-045-SEMARNAT-2006.- Referente al nivel maxtmo permisible de opacidad del humo 
proveniente del escape de vehiculos automotores en circulacion que utilizan diesel como combustible. 

Los trabajos de construcci6n implicaron la utilizaci6n de maquinaria pesada y camiones de volteo que 
utilizan diesel como combustible, que al quemarse emiten gases contaminantes. 

Para estar dentro de la norma periodicamente se llevarån todos los vehiculos que utilizan diesel como 
combustible, a talleres extemos especializados en estos trabajos para que les proporcionen los trabajos 
de mantenimiento adecuado a fin de tener siempre a los vehiculos en condiciones de operaci6n por 
debajo de los paråmetros establecidos en la norma. 

NOM-080-SEMARNAT-1994.- Limites måximos permisibles de emision de ruido proveniente del 
escape de los vehiculos automotores, motocicletas y triciclos motorizados en circulaci6n y su metodo 
de medici6n. 

Los trabajos de la operacion del proyecto implica la utilizaci6n de maquinaria y camiones y vehiculos 
en la etapa de operacion, que al ser utilizados emiten ruido que proviene de su escape, este ruido no 
debe rebasar los limites måximos permisibles. 

Se evitarå la utilizacion de vehiculos y maquinaria de manera conjunta para evitar acumulaci6n de los 
niveles de ruido que pudieran sobre pasar los niveles que marca la norma. 

NOM-001-CONAGUA-2011.- Sistemas de agua potable, torna domiciliaria y alcantarillado sanitario
Hermeticidad-Especificaciones y metodos de prueba. 

La obra cuenta eon la instalacion de distribuci6n de agua potable, que suministra agua potable a cada 
uno de los aparatos sanitarios o hidråulicos. La instalaci6n de distribuci6n de agua potable debe ser 
construida de forma hermetica para no desperdiciar el recurso mediante fugas del liquido, asi como 
tampoco la incorporaci6n a su interior de fluidos que provoquen la contaminaci6n del agua que se 
distribuye a los usuarios del servicio. 

Se utilizan tuberias de cobre y de PVC hidråulico en todas ]as lineas del sistema de agua potable, este 
tipo de tuberias proporcionan suficiente hermeticidad para estar dentro de la norma. 

11.2 Determinar si las obras y/o actividades estan expresamente previstas por un plan parcial de 
desarrollo urbano o de ordenamiento ecologico que haya sido evaluado por SEMARNAT 

No, las obras y actividades del proyecto no estån expresamente previstas en ningun plan de desarrollo 
urbano u ordenamiento ecologico que haya sido evaluado por la SEMARNA T. Sin embargo, Se ha 
propuesto en una zona apta para el desarrollo urbano y equipamiento del municipio de Zamora, de 
acuerdo a los Hneamientos vigentes de regulaci6n de uso de destinos de suelo. La Direcci6n de 
Planeaci6n y Desarrollo Urbano del H. Ayuntamiento de Zamora otorgo la Licencia de uso del suelo 
mediante el oficio N.0 DPDU-SAL-DF-811/481/350/14, de fecha 21 de Mayo de 2014. 

11.3 Determinar si la obra o actividad estå prevista en un parque industrial que haya sido 
evaluado por SEMARNAT. 

No, tas obras y actividades no estån previstas en ningim parque industrial que haya sido evaluado por 
la SEMARNAT. 
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• CAPiTULO 111

• 

ID ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES.

m.1 Descripcion general de la obra o actividad proyectada.

m.1.1 Localizaciön del proyecto.

El terreno tiene la ubicaci6n fisica siguiente: Carretera Estatal Patti - Vista Hennosa, trarno Rinconada 
- La Piedad, Km. 3+ 100 L.D., al sur de la localidad de El Sauz de Abajo, municipio de Zamora,
Michoacån. Las coordenadas UTM del terreno son las siguientes:

COORDENADAS UTM DEL POLiGONO 

VERTICE ESTE(Xl NORTEfVl_ 
6 785,279.3644 2'221.005.6642 
7 785,273.2964 2'221,049.2816 

8 785,271.5601 
-

2'221,082.6413 

9 785,273.8705 2'221,074.9055 
10 785,315.2962 2'221, 182.0910 
11 785,340.7451 2'221,131.4792 

12 I 785,387 }230 2'221
2
999.3264 

10,097.868 M.2-
-

SUPERFICIE TOTAL 
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• MACROLOCALIZACION 

LOCALIDAD. • EL SAUZ DE ABAJO 

MUNICIPIO. - ZAMORA 

ESTADO. • MICHOACAN 
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-
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• 

-

m.1.2 Dimeosiones del proyecto. El proyecto de la Estaciån de Servicio, Tipo Carretera, se
desarrolla en un predio que tiene una superfieie real total empleada en el proyeeto de 10,097.868 m2

•

Tendrå el predio una afeetacion permanente ocasionada por Ja eonstrucci6n de la estruetura e
infraestructura del proyecto, que ocuparå toda la superfieie propuesta para el proyecto, actualmente es
un predio eon eonstruccion de la Estaciån de Servieio.

m.1.3 Caracteristicas del proyecto. Los usos de suelo dentro de la superficie del proyeeto son los
que se muestran en la siguiente tabla:

CUADRO DE ÅREAS 

ZONA PLANTA BAJA % 

Sup. Total del terreno 10,097.868 100.00 
Edificio de oficinas 152.135 1.50 

Edificio de cto. Electrico, maa. Sucios 19.320 0.19 

Zona de d�acho de oaiiolinas 225.860 2.23 
Zona de desoacho de diesel 227.850 2.25 
Z. de tanQues e;asolina c/årea desc. 140.110 1.39 
Z. de tanoues diesel c/årea de descare.a 143.040 1.41 

Tienda de conveniencia 180.000 1.78 

Area de estacionamiento miblico 520.600 5.15 

Area de estacionamiento trailers 425.430 4.21 

Guarniciones v brut0uetas 62S.15 6.19 

Area eon u,iso de terraceria 164.000 1.62 

Zona iardinada 1,398.838 13.85 

Area eon oiso de tezontle 1,020.620 10.10 

Caseta de facturacion 5.630 0.05 

Area de circulaci6n 4,848.685 48.02 

La construeeiån de la obra implico la obra civil de edifieaeiån en sus procesos tradieionales modemos, 
eon instalaciones electricas, hidråulicas y sanitarias. Se euenta eon trampas de grasas integradas al 
sistema sanitario que finalmente descargan a una fösa septica. Los suministros de agua en la etapa de 
operaciån son suministradas por el Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de Zamora. El acceso y 
salida al area de la Estaci6n de Servicio es por la Carretera Estatal Patti - Vista Herrnosa, tramo 
Rineonada - La Piedad. Km. 3+ 100 L.D., al sur de la localidad de El Sauz de Abajo. 

m.4. Uso actual del suelo en el sitio seleccionado.

La zona es ya francamente suburbana y de parcelas de uso agricola. cercanas se ubican las localidades 
de El Sauz de Abajo y de La Rinconada. El terreno de la Estaci6n de Servieio estå autorizado eon uso 
de suelo adecuado dentro del Desarrollo Urbano del municipio de Zamora, en donde se considera a 
dicho predio como apto para el uso de suelo de Estaci6n de Servicio. Actualmente en el terreno se 
encuentra construida la Estaciön de Servicio. 
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En el terreno actualmente existe construida la Estacion de Servicio. 

m.1.4 Programa de trabajo del proyecto.

La construccion ya estå realizada, En seguida se presenta el programa de las actividades de 
construcci6n ya ejecutadas. 

DEMOLICIÖN Y 
EXCAVACIÖN 

ESTRUCTIJRA E 

INSTALACIONES 

PISOSDE 
CIRCULACI6N 

EQUIPAMIENTO DE LA 
ESTACI6NDE 

SERVICIO 

DETALLADO DE 

OBRA EXTERJOR 

PROGRAMA DE OBRA 

0. N C E N A S 

- -- - - - ---

--- - - ·- ...... 

- . -

. --
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- La etapa de operaei6n, iniei6 eon la venta de gasolinas y diesel al publieo en general. La duraei6n de la
temporalidad en la que eontinue funeionando es totalmente ineierta ya que dependerå de tas
eondieiones eomereiales, sociales y eeon6mieas. En general se eonsidera indefinido al igual que la
etapa de abandono del sitio.

ACTMDADES 

OPERACIÖN 

ABASTO DE 

COMBUSTIBLE 

ACTIVIDAOES 

OPERATIVAS 

VENTA Al PUBllCO 

1 l 

PROGRAMA DE OPERACION 

' 7 

S E  M A N A S 

:u; u 20 - - - n •

En el proyecto inicial solo se consideraron 3 tanques de almacenamiento y en la actualidad se ha
crecido a 4 tanques, colocando uno mås de 100,000 litros de diesel, no se eonsidera ya ningun tipo de
ereeimiento de su estruetura en el futuro y la vida util es de 50 afios, por tas earacteristicas de sus
materiales, sin embargo, este tipo de obras eon los trabajos de conservaci6n y mantenimiento
adeeuados pueden durar por tiempo indefinido como vida util.

m.2. ldentificaciön delas sustancias o productos que van a emplearse y que podrian provocar
un impacto al ambieote, asf como sus caracteristicas fisicas y qufmicas.

Para ejeeutar los trabajos de eonstrueei6n solo se ocuparon materiales de construcci6n como cemento,
mortero hidråulieo, varilla corrugada de acero, alambr6n, alambre recocido, tabique, tabie6n, pastas
texturizadas, pintura vinilica, perfil de aluminio, tuberias de pve y de epve, vidrio semidoble, alambre
de cobre para instalaci6n electriea, cerrajeria, puertas prefabricadas, muebles sanitarios, tuberia de
cobre y materiales inertes como grava, arena y tepetate y algunos elementos prefabrieados que solo se
montaron o colocaron.
En la etapa de operacion se realizarå la actividad comercial de venta en estado liquido de gasolinas y
diesel, se abastecerå por medio de los suministros que envie PEMEX, se almaeenarån en los 4 tanques
de eapaeidad de: Uno eon 40,000.00 litros de gasolina Premium, otro tanque de 100,000.00 litros de
Gasolina Magna, y 2 tanques de l 00,000.00 litros de Diesel cada uno. Las gasolinas y el diesel los
suministra hasta la Estacion de Servicio la planta PEMEX. Los tanques de almaeenamiento son del
tipo Tanque eco16gico de doble pared, acero-polietileno alta densidad. Contenedor primario de acero al
carb6n A- 36 de 7.1 mm de espesor, malla de polietileno de alta densidad de 3.0 de espesor o similar,
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marca TIPSA o similar. No se realiza ningfut proceso de combusti6n de estos energeticos dentro del 
årea del proyecto, solo se abastece a los vehiculos de los clientes. 

m.J. Identificaciön y estimaciön de Ias emisiones, descargas y residuos cuya generacion se
prevea, asi como medidas de control que se pretendan llevar a cabo.
Los residuos generados por la operaci6n de esta obra son los siguientes: Las aguas residuales 
resultantes de las actividades cotidianas de los operadores se estima en 24.00 Litros diarios por 
empleado lo que arroja un caudal de 144.00 litros diarios, mås lo requerido para el årea de servicio, 
para dar un total de 0.04 l.p.s. En la actualidad no se cuenta eon anålisis fisicos, quimicos y 
bacteriol6gicos del agua residual proveniente de esta Estaciön de Servicio, ya que a(m se encuentra en 
proyecto. 
Otro residuo generado por la operaci6n de la obra son los residuos s6lidos urbanos no peligrosos, 
comunmente llamados basura, compuestos de materia orgånica y materia inorgånica, como: metal, 
vidrio, plåstico, papel, etc. Se calcula que cada trabajador genere una cantidad diaria de 250 gramos 
que multiplicados por los 15 trabajadores da como resultado una generaci6n diaria de 3.75 Kg./dfa de 
desechos, mås la generada en el årea de servicio de la Estaci6n de Servicio que resulta incierta. 

ETAPA DE OPERACIÖN 

�SIDUO

, Agua residual

-
CANTIDAD 

0.041.p.s. 

Residuos solidos 1,061.25 Kg./ai'io 
urbanos 

Emisiones de gases Volwnen 
producidas por los indeterminado 
vehicuJos 

Red de drenaje 

Recoleccion interna, y 
entrega al servicio 
municipal 

Mantener los vehiculos 
bajo la nonnatividad y en 
buen estado 

DISPOSICION 7 
FINAL 

Fosa septica y pozo de 
absorciön 
Relleno sanitario 
municipal 

----J 
Se dispersarån en la l 
atm6sfera 

Se generan residuos s61idos peligrosos como es e! caso de los aceites, envases de aditivos, 
anticongelantes, estopas franelas y cartones impregnados eon aceites y sustancias similares y lodos. Se 
espera una generaci6n aproximada de residuos peligrosos de: 

Lodos contaminados -------------n---------- 3.00 Kg/cada 4 meses, en promedio 
Residuos aceitosos -------------------------- 4 litros/cada 4 meses, en promedio 
Botes de aceites, aditivos y estopas ------ 450 a 500 por mes, (20 a 25 Kg.) 
(Vohimenes aproximados estimados en Gasolinerias similares) 
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• Durante la operacion de esta Estaci6n de Servicio Tipo Carretera, los niveles de ruido estarån dados
por los ocasionados por los vehiculos automotores de transporte y de servicios que alcanzan
nonnalmente niveles de 65 a 70 decibeles y eventualmente niveles de 90 a 95 decibeles.

(Se presentan enseguida las bojas de seguridad del diesel, gasolina Magna y gasolina Premium) 
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HDSS: PR-1081200& Pl:MEXMAGNA {1)ZMMTY 

Atr■aEMEX

IEFIIIACHHI 

SUBDIRECCIDN DE AUOITORIA EN SEGURIDAO INDUSTRIAL Y PROTECCION AMBIENTAL 
GERENCIA DE SEGURJDAO INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL 

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS 

SECCION I. DATOS GENERALES 

HDSS: PR-108 I L-1 __ P_EM_E_X_M_A_G_N_A__,(___.:;1)_Z_M_M _ ___.
GRAOO DE RIESGO NFPA 3 

.__No_. 
_
o
_
N
_
u_

1_: __ 12
_
0
_
3 _ _,I I No. CAS 2 : aooM1-9

FECHAELAB: 20/10/199811 REV: 4 11 FECHA REV: 25l08/08 VEA DESCRJPClCN DERIESGOS 
EN SECCION XIII (PAGIN� 7) 

.. SEVERO 
3 SERIO 
2 MOOERADO 
1 UGERO 
0 MINIMO 

ANTES DE MANEJAR. TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO 
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO. 

FABRICANTE 

PEMEX REFINACl6N. 
Subdirecci6n de Producciön. 

EN CA&O DE EMEROENCIA LLAMAR A: 
SETIQ; 111 

01800-0021400 &in c:osto Ila• 2-4 hora&o). 
(55) 55-59-15-88 (Cd. de Mexico, la& 2-4 horas). 

Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca. 
Delegatlån Cuauhlemoc, Mexlco, D. F., C. P. 11311 

Telefonos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horario de olicina) 

CENACOM: 111 
gl�e1�

1
18i'J-f8.'t�.i'ff, ,1��1473, 11-474, 11-475, 11-476 y 114TT(Cd. de Mexico as 24 tiorM), 

ASISTENCIA TECNICA 
Gerencia de Conlrol de Producciön. 
Telefonos: (55) 1944862B (horario de oficina) 

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD 
Gerencia de Seguridad lndustrial y Salud Ocupacional. 
Telefonos: (55) 19448628 y (55) 1944B041 {horario de olicina) 

COATEA:t'I 
oteoo-7104943 sin c:oslo Oes 2-4 horas}. 
(55) 54-49-6J.S1 (Cd. de Mexi1:0. las 24 horas). 

CCAE: 1111 
T elelono Nacional • 066 
(55) 19442500 eidensiån -49166 (Cd. de Melåeo). 
Correo-ccae@pem111C.gob.mx 

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO 

Familia qulmica: ND Estado flsico: Llquido 
Nombfe qulmico: ND Clase de riesgo de tranGpolte SCT 7 : Clase 3, ·nquidos inflamables' 

Nombfe comun: Gasolina Pemex Magna. No. de Gufa de Respuesta GRE 1 128 
Sinonimos: Gasolina Pemex Magna. Pemex Magna Zona Melropolitana de Monlerrey. 

Descrlpclån general del producto: Me2cla de hldrocarburos paraffn!c0& de cadena recta y ramlficada, olefinas, clcloparafinas y 
aromåticos, que se obtienen del petr61eo. Se utiliza como combustible en molores de combustiån intema y es para obligatorio en ta zona 
metropolltana de Monterrey. lndice de octano igual a 87 y 500 ppm de contenido måximo de azufre total. 

SECCION m. IDENTIFICACION DE COMPONENTES 

GRADO DE RIESGO NFPA ' % 
NUMEROONU1 NUMEROCAS2 PPT" cr10 IPVS11 pi� 

COMPON ENTE 
(Vd..l (ppm) (ppml (mghn3) (ppm) su , .. R's E"

Gasollna. 100 %val. 1203 8006-61-9 300 500 ND ND 1 3 0 NA 

Aromåticos. 35.0 % 1101. max. ND ND ND ND ND ND ND ND ND ND 
Olelinas. 12.5 % val. måx. ND ND ND ND ND ND ND ND NO ND 
Benceno. 1.QO'l(.vd.max. 1114 71.43.2 0.5 2.5 ND ND 2 3 0 ND 

Oxlgeno. 1.0-2.7'!1.vd. 1072 7732-44-7 ND NO ND ND ND ND NO ND 
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SECCION IV. PROPIEDADES FfSICO-QufMICAS 

Peso Molecular. ND Den&ldad relativa de vapor (aire = 1 ): 3.0-4.0(Al 

Temperatura de ebuNiciön ('C): 225 måx. (temp. final d11 ebcMicion) <Bl Color. RojolBl 

Temperatura de fusiön (°C) NA Olor. Caracterlstico a gasolina. 

Temperatura de inflamaclån (0C): ND Velocidad de evaporaclön: ND 
Temperatura de auto igniciön (°C): Aproximadamente 250 tAl Solubilidad en agua: lnsoluble 

Presi6n de vapor@ 37.B"C (kPa): 62.0-79.0 (9.0-11.5 lb/pulgi)IB> % de volatilidad: ND 
Gravedad especlfica @ 20/4 •c: ND Llm�es de e,cplosividad inferior- &Uperior: 1.3-7.1 l&) 

Il 

SEC□ON V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION 

Medlo de extlnclon: 
• Fuegos pequelios: Utilizar agua en forma de roclo o niebla, polvo qulmico seco, Bioxldo de Carbono o espuma qulmlca.
• Fuegos grandes: Uliltzar agua en larma de rocfo o niebla, no usar chorro de agua direcla, usar eapuma qufmlca.

Equlpo de p,otecclon personal para el combate de incendlos: 
• El personal que combate incenclios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiraciön autånomo y traje para

bombero profesional completo; el uso de este ultimo, proporciona solamente protecciön limitada. 

Procedlmlento y p,ecauclones especlales durante el combate de lncendlos: 
• Utiizar agua en forma de rocfo para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga. 
■ Continuar el enfriamiento eon agua de los contenedores, aun despues de que el fuego haya sido extinguido. Ellmlnar la fuente de fuga si 

es posible hacerlo sin riesgo. SI la fuga o derrame no se ha lncendlado, utilice agua en forma de roclo para dlspeJSar los vapores.
• Debe evitarse la lntrodueel6n de este producto a vfas pluviale&. alcantarlUas, sötanos o espacios continad0&.
• En funeiön de las condlciones del incendio, permitlr que el fuego arda de manera eontrolada o proceder a su extinc16n eon espuma o

polvo.
■ En lncendlo masivo, utlllce soportes fijos para mangueras o chlflones reguladores; si no ea poslble, retlrese del årea y deje que arda. 
• Aislar el årea de peligro, mantener alejadas a fas personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas, mantenerse siempre alejado 

de los extremos de los eontenedores. Retlrese de inmedlato en caso de que aumente el sonido de los dispositiVos de alivio de preslön, o
euando el contenedor emplece a deeolorarse. 

• Tratar de cubrir el llquldo derramado eon espuma, evitando introducir agua dlreclamente dentro del conlenedor.

Condfclones que conducen a otros rlesgos especlales: 
■ La gasolina es un llquido extremadamente innamable, puede incendiarse fåcilmente a temperatura normal, sus vapores son mas pesados

que el aire por lo que se dispersarån por el &uelo y se concentrarån en las zonas bajas.

• Esta sustancia puede almacenar cargas electroståticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los vapores de gasolina acumulados y
no controlados que alcancen una ruente de lgnici6n, pueden provocar una explosion.

• El trapo y materiales similares eontamlnados eon gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden sulrir combusti6n espontånea.
• Los reciplentes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no deben presurizarse, calentarse, 

cortarse, soldarse o exponerse a !lamas u otras fuentes de igniciån. 

Productos de la combUstlon noclvos para la salud: 
■ La combustiön de esta sustancia genera Monåxido de Carbono, Blöxido de Carbono y otros gasea asfixiantes, irritantes y corrosivos.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD 

Establlldad.- lncompatlbllldad (sustanclas a evltar).-
En condiciones normales esta &ustancia es estable. Evitar el contacto eon ruentes de lgniciån y eon oxidantes fuertes 

como: peröxidos, åcldo nftrieo y peråoratos. 

Descomposlcli>n en componentes o product.oa peHgrosos: 
Esta &ustancia no se descompone a temperatura ambiente. 

PoUmerlzaclon espontånea / condlclones a evltar: 
Esta sustancia no presenta polimerlzaciön. 

A FICha lnlemacional de Seguridad Qulmica. Orgaråaciån lntemacional del Trabajo. ICSC: 1400 (Gasolina). 
8 Hoja Tecnica de Especificaciones. Subdill!Ccion de Produccion, Especllicaciån Na. 108/2fllll

I 
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SECCIÖN VD. RIESGOS A LA SALUD 

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA: 
• La exposiciön extrema a esta sustancla deprime el sistema nervloso central; los efectos pueden incluir somnolencla, anestesla, coma, 

paro resplratorio y arrilmla cardlaca.

lnges1iön: 

• Produce lnffamaciön y ardor, irritaciön de la mucosa de la garganta, esöfago y estömago.
• En caso de presentarse vömito severo puede haber aspiraci6n hacia los bronquios y pulmones, lo que puede causar inflamaci6n y riesgo

de infecci6n.

lnhalacl6n: 
• La expo&ici6n a eoncentraciones elevadas de vapores causan imtaei6n a los ojos, nariz, garganta, bronquios y pulmones; puede eausar 

dolor de cabeza y mareos; puede ser anesteslco y puede causar otros efectos al slstema nervioso central. 
• Causa sofocaci6n (asfixiante) si se pennite que se acumule a concentraciones que red1.12can la canlidad de Oxlgeno por abajo de niveles 

de respiraci6n seguros.
■ En attas concentraciones, los componentes de la gasolIna pueden causar des6rdenes en el sistema nervioso central.
• Es asfi>riante, la exposlelön a atmosferas eon concentraelones excesivas de vapores de gasollna, puede causar un colapso repentino, 

coma y la muerte. 

Plel (contac:to y absorclon): 
• El contacto de gasolina en la pfel causa itritaci6n y resequedad. 

Contacto eon los ojos: 
• El contacto de esta sustancia eon los ojos causa irritaci6n y/o quemadura de la comea y/o conjuntiva, as! como inflamaci6n de los 

pårpados.
• La gasolina causa sensaci(m de quemadura severa, eon lnitaci6n temporal e hlnchazön de los pårpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA: 
• La exposiciön repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, eomo: fatiga, trastomos de la memoria,

dificultad de concenlraciön y para conci&at el sueilo, cefalea y vertigo, entre otr0&.
■ En la piel el contacto prolongado puede causar inRamaciön, resequedad, eomezön, formaclön de grietas y riesgo de infecci6n secundaria.

CONSIDERACIONES ESPECIALES: 

Sustancia eaneerfgena: 

sustaneia mutagenica: 

sustancia teratogenica: 

otras •: 

NOTAS: 

INol 
IND! 
!ND!
!ND! 

• Especifique:

• La NOM�10-STPS-1999, "Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustanclas qulmicas capaces de generar contaminaci6n en el medio amblente laboral'', no incluye a la gasolina.

• La American Conference of Govemmental lndustrial Hygienists (ACGIH) dasifica a la gasolina como una sustancla ·cancerlgena en 
animaIes• (clasificaci6n AJ), puntualizando que: "El agente es cancerlgeno en animafes de experimentaciån a dosis relativamente alla, 
por vfas de administraci6n en årganos, tejidos o por mecan/smos que no son considerados rr:levanles para el trabajador expuesto. Los 
estudios epidemiol6gicos disponibles no conflrman un aumenlo en el riesgo de cåncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere 
que no es prcbab/e que e/ ag1mte cause cåncer en humanos exceplo baja vfas o nlvefes de exposicl6n poco CDmunes e lmprobables. 
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por lodas /as vfas de ingreso para mantener esta
exposiciån lo mås abajo posible de dicho lfmite". 

INFORMACION COMPLEMENTARIA: 
c�•5= ND DL;.i ,1 :: ND 

Otra lnformacl6n: 
ND 
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PROCEOIMIENTD DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXIUOS: 

• El peosonal medico que atienda las emergencias debe tener en cuenla las caraclerfsticas de las sustancias involucradas y tornar sus 
precauciones para protegerse a si mismo. 

lnhalaelon: 

• En siluaciones de emergencia. utilice equipo de protecci6n respiratoria de aire aut6nomo de prest6n positiva para retirar lnmediatamente a
la vldima afectada por la exposiciön.

• Si la vlclima respira eon dificultad, admlnistrar Oxlgeno.

• Si la vfctima no respira, aplicar respiraci6n artificial.

• 1CUIDADOI el metodo de respiraci6n artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que esla puede
inhalar materiales t6xicos.

• Mantenga a la vlclima abrigada y en reposo.

• Las personas expuestas a atmösferas eon allas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina, deben trasladarse a una årea
libre de contaminantes donde respire aire fresco.

• Solicilar atenciön medica.

lngestlon: 

• Mantener a la vlctima abtigada y en reposo.

• Manlener a la vlctima acostada de lado; de esla manera, dlsminuirå la posibilidad de aspiracl6n de gasolina a los bronqulos y pulmones
en caso de vömilo

• No provocar vömito por ser peligrosa la aspiraciån del llquido a los pulmones. 

• Si espontåneamente se presenta el v6milo, observar si existe dificultad para respirar. 

• Solicilar atenci6n mMica inmediatamente.

Contaeto eon la plel: 

• Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contamlnados.

• Lavar la parte afectada eon abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

• Lavar ropa y calzado contaminados eon gasolina antes de utilizartos nuevamente.

• Mantener a la vlctima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal
• En caso de que la vlctima presente algun slntoma anormal o si la irritaci6n persiste despu6s del lavado, oblener atenci6n medlca

lnmedtatamente. 

ContactD eon los ojos: 

• En caso de contacto eon los ojos, lavar inmediatamente eon agua abundante por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la irritac16n 
dlsminuya.

• Sostener los pårpados de manera que se garantice una adecuada limpieza eon agua abundante en el globo ocular.

• Si la lrritaciån perslste obtenga atenci6n mecllca inmediatamente.

• SI se producen quemaduras en conjuntiva y c6mea, se requer1rå atenci6n medlca especiallzada en forma lnmedlata. 

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD: 

• La exposiciön prolongada a vapores de gasolina, puede produclr slgnos y slntomas de intoxfcaci6n, como depresi6n del slstema nervioso
central; sin embargo, estos slntomas pueden var1ar dependlendo del tiempo de exposiclån y de la concentrac1ån de vapores de gasollna.

DATOS PARA EL M�DICO: 

• El personal medico debe lener conocimlento de la identldad y caracterlsllcas de esta sustancia.

• SI la cantidad de gaso11na ingerida es considerable, el Medico debe practlcar un lavado del estomago. 
• En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la vlctima acostado de lado para que en caso de presentarse v6mito, disminuya 

la posibilidad de aspiracl6n de gasolina hacia tos bronquios y pulmones. 

• Cuando la aspiraci6n de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procedase de inmediato a proporcionar respiraciån artificial hasta 
que la respiraciön se restablezca. 

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIRJ: 

• No se tiene informaciön.
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SECCION VIlI. INDICACJONES EN CASO DE FUGA O DERRAME 

Procedimlento, precauclones y metodos de mltlgaclon en caso de fuga o derrame: 

• Uamar prlmeramente al nlimero teletonlco de respuesta en caso de emergencJa.

• Eliminar todo tipo de fuentes de ignici6n cercana a la emergencia.

• No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

• Detener la salida de producto (fuga) en caso de poeter hacerlo sin riesgo.

• De ser posible, los reciplentes que fleguen a derrama� (fugar} deben ser trasladados a un årea bien ventilada y alejada del resto de fas
instalaciones y de fuentes de ignici6n; el producto debe trasegatse a otros recipientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimlentos establecidos para esla activldad.

• Mantener alejado al personal que no participa directamente en las aeciones de control; aislar el årea de riesgo y prohibir el acceso al årea
de la emergencia.

• Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda acumularse el producto y ublcarse en un sltlo donde el viento sople a favor.

• Debe evitarse la inlroducci6n de este producto a vlas pluviales., alcantarillas, sötanos o espaclos confinados, ya que por su volatilidad
desprende vapores que forman mezclas explosiva& o innamables, capaces de recorrer grandes distanclas hasta enconlrar una fuente de
ignlci6n.

• En caso de fugas o derrames pequelios, cubrir eon arena u otro material absotbente especlallzado.

• En caso de ocunir una fuga o derrame, aislar inmediatamenle un årea de por lo menos 50 metros a la redonda.

• Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de conlinarlo, recoger el produclo para su disposicr6n posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosiön.

' • Ventile los espacios cerrados anles de entrar. 

• El agua en forma de roclo puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignici6n en espacios cerrados.

• Utilizar cortina de agua para reducir los vapores o desviar la nube de vapor.

• Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado electricamente a tlerra.

Recomendaclones para evacuaclon: 

• Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuaciön inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros.

• En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque este involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuaci6n inlcial de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCJA 

• La selecciön del equlpo de prolecciön personal a utllizar dependerå de las conditiones que presenle la emergencia.

• Donde es probable el contacto en los ojos repelido o prolongado, utilice garas de seguridad eon protecciön lateral.

• Si es probable el contacto eon brazos, antebrazos y manos, es necesario utilizar guantes de mangas largas resistentes a productos
qulmlcos.

• Donde la concentracion en el aire puede exceder los Llmiles Måximos Permisibles indlcados en la secciön 111, y donde la ingenierla, las
pråcticas de trabajo u otros medios para reducir la exposici6n no son adecuados, puede ser necesario el em pleo de equipos de proteccl6n
respiratoria de aire autönomo de presi6n positiva aprobados para prevenir la sobre exposiclön por lnhalacion.

• No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje eon esta sustancia.

• En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en sitios estrategicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identilicadas.

Ventilaclon.-

• Oebe trabajarse en åreas bien ventiladas.

• Oebe proveerse ventilaaön mecånica a prueba de explosion cuando se ttate de espaclos conlinados.

• Las mueslras de laboralorio deben manejarse en una campana de extracci6n.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION 

NumeroONU: 1203 

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 "llquidos innamables• 

Gula de Respuesta en caso de Emergencla: Gula numera 128 

Colocar el cartel que ldentlfk:a el ,;ontenlclo y rlesgo del producto 
transpo,tado, cumpllenda eon el calof, dlmenslones, coloc:adån, de., 
dlspuestos en la NOM-004-SCTnooo y empleanda cualqulln de k>I: dos 
modelos que se muestran en el rewadra de la dettchL @03 1 

1. Las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustanelas peligrosas, deben eumplir lo
dispuesto en fas Normas Oficiales Mexleanas apllcables, emitldas por la Seeretarla de Comuntcaeiones y Transportes.

2 Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustaneias peligrosas, deben usar carteles de 
identificaci6n; y deben portar el numero eon el que las Naciones Unidas dasifica al producto que se transporta. Estas indicaeiones 
deben apegarse a los modelos que se indlcan en la NOM-D04-SCT-2000. 

3. Antes de inieiar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor este vaclo, limpio, seco y en condiciones apropiadas 
para la reeepci6n del producto.

4. Todos los envases y embalajes; asl como fas unidades destinadas al transporte terrestre de productos peligrosos, deben 
inspeccionarse peri6dicamente para garantizar sus condiciones öplimas. Para fines de esta inspecciön, deben emplearse como
referencia las Normas Oficiales Mexicanas aplicables de Ja Secrelarfa de Comunlcaclones y Transportes, entre fas que se puede eltar Ja
NOM-O0S.SCT2-200D. 

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre. 

SECOON XI. INFORMAOON SOBRE ECOLOGiA 

• Cuando se trate de un derrame mayor, !ratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en lambores para su disposici6n posterior. 

• El suelo contamlnado por fuga& o derrames debe ser caracteri2ado y restaurado de acuerdo a lo establecldo en la norma de restauraci6n 
de suelos NOM-138--SEMARNAT/SS-2003.

• Los materiales contaminados por los trabajos de limpieza, requerirån tratamiento y/o disposlci6n de acuerdo a lo estableeido en la ·Ley
General para la Prevenclön y Gestl6n Integral de los Reslduos·.

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO 

■ El personal expuesto a vapores de gasolina debe emplear equipo de alre aut6nomo.

• El personal que emplea lentes de eontacto cuando manipula gasolina, debe utilizat gafas de segulidad eon proteeei6n lateral.

• Las gasolinas son llquldos innamables, por lo que exlste el riesgo de ineendio donde se almacenan, manejan o emplean. Deben tomarse
precauciones para evitar que sus vapores formen mezclas explosiva&.

• Deben evitarse temperaturas extremas en su almaeenamlento; almacenar en contenedores resistentes cerrados, trios, secos, aislados, en
åreas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de ignlciön y productos lncompatibles como åcidos y mateliales oxidanles.

• Almaeenar en contenedores eon eliquetas; los reciplentes que contengan gasollna, deben almacenarse sepatada& de los vaefos y de los
parcialmente vaclos.

• No debe emplearse gasolina para limpiar equlpos, ropa o la piel.

• La ropa y trapos conlaminados eon gasolina deben eslar libres de este producto antes de uttllzarlos nuevamente .
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SECCION xm. INFORMACION ADICIONAL 

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBUOGRÅFICAS 

• NOM-018-STPS-2000 "Sistema para la idenlificaci6n y comuricaci6n de peligros y rillS!IDS por sustancias qulmicaa peligrosas en los canlro& de trabajo'. 

• NOM-Ol�TPS-1999, "Condlciones de 1eguridad e t.giene en los ce11lros de trabajo donde sa manejen, transporten, procasen o almacenen austancias 
qulmicas capaces de ganerar conlaminaci6n en el medio ambienle laboral'. 

• NOM-004-SCT-2000 'Si&tema de idenlificacion de Lridades de&tinadas al transporte de sustancias, materialn y residuDS peligrosos". 

• 'Reglamenlo de lrar1$porte tenestre de materiales y residuo1 peligl'DWI·. 

• NOM-006-SCT2-2000•A5pedos bå!MCOII para la revi&i6n DQJar diaria de la unidad destinada al autotranspgrte de materiales y reslduos peligra101". 

• Espedkaci6n No. 108/2008 "PEMEX MAGNA (1) ZONA METROPOUTANA DE MONTERREY". publicado por la Subdirecciön de Produccion de PEMEX 
Refinacicin. 

• ACGIH: "Threahold Umit Values for Chemical 51.m,;tance and Physical Agentes & Blologkal Exposure lndices", 2002. 

• NIOSH: 'Pocket Gude lo Chemical Hazards", 'lntemalional Chemlcal Safety cards". 

• NFPA 325 'Guide lo Fire Hazarcl Propartie& of Aammable Uqtids, GBSel, and Valatile Solids". 1994 

• OSHA: "Permissible Eicpoaun, Umks', 1968. 

ABREVIATURAS Y ACRÖNIMOS 

' ONU: Ml""'" nlgnado por la Organlzad6n da In Naclones Unida&. 
• CAII: Nalmero ulgnado por la Chamcal Aboltxb llertice. 

'' IPVS: lnll'llldlala""'11e Pelig"'"° para I,, \.'Id• yla Salud. (llll.H, liglaa"" lngles). 
"' P: Urrila Mål<lmo POl'lrilible de ExPMlclcin Plco. 

• NPPA: National fire Plllledlon AO&OciaUon. 
• SETIQ: Slclema de E"""llanda& .., al TnolWf!Olle par.i la lndullria QulnKa. 
• a!NACOU: Cenllo Naciaul de Cornunlcaclcin.(Praleccicin Clvl). 
• COATEA: Cemro do OriotUdon pano la Alenclon de E"""ll""da• Amblenlales. 
> SCT; lle...,lalfa de Can,unlcaclonos y TranopollDL 
• GRE: Gula de Respuosta a Emergenda. 
• IJ.IPl54'PT; Ulrilo Mäldnm Ponrisible de Expmlclon Pn,madlo Pondlltada "" el 

� {TWA. llgln an lnglos). 
•• UPE-CT: Llnil• W•lmo Porrrislllle dit l:l<pasiclön de eo.to ne,.., (STEL. en 

lngln) 

11 S: Gnodo de �Dala lallld. 
"l:GradoderillllQCldel�d. 
'' R: Grado de ringc, d• ""8dividad. 
•• E: Gnido de ringo &pedal. 
•tCL,.:�nU!lalMedla. 
"Dl.w OcKia l..elal Medla. 

•• C:CAE: Cenlro de Coonlinaclcin y Apoya a Emorgencias. 
NA: No Af,llca. 
ND: Na Qispanible. 

NIVB. DE RIESGO 

(SJ RIESGO A LA SALUD (I) RIESGO DE INFlAMAl!IUOAD (RJ RIESGO DE REAC'TIVIDAD (E) RIESGO ESPEOAI. 

� 

,4 Fatal. ,4 E""1lmllclamenle l,.._bla. ,4 Pu- detonar. OlCY Cllådanle. 

3 Enrerraclame"'• Rlngoso. J lnllamable. J Puade delanar 1)11111 ACIO Åcido. 
-lllore luento de inlcla. ALC Alcalini,. 

2 Ugeranw"'• Rleagoso. 2 Coml>usllble. 2 cantio qulrrim viden1a. 
CORR C<wrosivo. 

1 RlecgDSO. 1 CombusliblcollMc;ahnla. 1 In� Il M ,:alenta. 
-w- Novseagua. 

D Material Nonnal 0 NoMq-... 0 esi.bl,,. I � Malerial Radla<:tv<i. 

CONTROL DE REVISIONES 

REVISl6N FECHA MOTIVO 

2 20/10/1998 Actualizaci6n de la Hoja Tecnica de Especfficaciones No. 108/1998. 

3 01/0412D04 Actualizaciön de la Hoja Tecnlca de Especificaciones No. 108/2004. 

4 25108/2008 Actualizaci6n de la Hoja Tecnica de Especificaciones No. 10812008. 

Declaraclon: 

Ea reaponsabllldad del comprador Juzgar si la lnformacl6n aquf contenlda ea adecuada para sus prop6sltoa. 
PEMEX Reflnacl6n no asume nlnguna responsabllldad por cuaJquler dafto ruultante del uao lncorrecto del 
producto o de cualquler pellgro lnherente a la naturaleza del mismo. 

Il 
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HOSS: PR-32312008 PEMEX DIESEL UBA(I) 

.PEMEX 
IUIIIACIOII 

Il 

SUBDll�caöN DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL y PROTEcaöN AMBIENTAL 

GERENCIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL 

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS 

SECCION I. DATOS GENERALES 

HDSS: PR-323 I j._ __ P_E_M_EX_-_DI_ES_E_L_U_B_A_(1_) ____, 

.__N _o._o_N_u_ 1_: __ 12_0_2_ ... I I No. CAS 2 : 68476-34-8

GRADO DE RIESGO NFPA 3 
◄ SE\IERO 
3 SERIO 
2 MODERADO 

FECHA ELAB: 12JD9/20081 I REV: 1 i I FECHA REV: 12'092008 VER DESCRIPCIOH DE RIESGOS EN SECGION JIII p>AGIN� 7J 

1 UGERO 
0 MfNIMO 

ANTES DE MANEJAR, TRANSPORTAR O ALMACENAR ESTE PRODUCTO, DEBE LEERSE Y COMPRENDERSE LO 
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO. 

FABRICANTE 

PEMEX REFINACIÖN. 
Subdirecci6n de Producciön. 
Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca. 
Oelegaciån Cuauhtemoc, Mexico, D. F., C. P. 11311 
Telefonos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horario de oficina) 

ASISTENCIA TECNICA 

Gerencia de Control de Producciön. 
Telefooos: (55) 19448628 (horario de oficina) 

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD 
Gerencia de Seguridad lndustrial y Salud Ocupacional. 
Telelonos: (55) 19448628 y (55) 1944B041 (horario de olicina) 

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A: 
SETIQ: 141 
01B00-0021◄0Chin ,;oalo (tas 2◄ hora&.}. 
(55) SS-�15-88 (Cd. de Mellico, las 2◄ horas).
CENACOM: (SJ 
D1800-0041300sin colllo Ras 2◄ horas\ 
512B-OODOexta

1
11470, 11471, 11◄72, fi◄73, 11474, 11475, 11◄76y114TT 

(Cd. de Mexico as 2◄ horas). 
COATEA:C'I 
01800-71049◄3 sin costo Oas 2◄ horas}. 
(55) 54-49-63-91 (Cd. de Mexico, las 2◄ horas).

CCAE: 1111 
Telefono Nacional-066 
(55) 194◄2500 extensi6n ◄9166 (Cd. de Mellic;o).
toireo-ccae@pemex.gob.mw 

SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO 

Familia qulmica: ND Estado flsico: Llqu1do 
Nombre qulmico: ND Clase de ril!Sgo de transport11 SCT 7 Clase 3, ·1rquld0& inflamables· 
Nombre comun: Diesel uhra bajo azulre. No. de Gula de Respuesta GRE 1 128 
Sin6nimos: Diesel. 

Descrlpclån general del producto: 

Mezcla de hidrocarburos paraflnicos, oleflnlcos y aromåtico&, derivados del procesamiento del petroleo crudo. Este ptoducto se emplea 
como combustible automotriz. Su contenido måximo de Azufre total, es de 15.0 mg/kg. 

SECCION m. IDENTIFICACION DE COMPONENTES 

Il 

Il 

GRADO 0E RIESGO NFPA 1 

% cr10 NUMERO ONU1 NUMEROCAS2 pf>TS IPVS11 p12 
COMPONENTE (Vol I (ppm) (ppm) (mglm1) (ppm} su ,u Rl5 e1s 

Diesel. 100 %val. 1202 6847�34-6 100 ND ND ND 0 2 0 ND 

Aromåtlcos. 35.0 % wl. (må,r). ND ND ND ND ND ND ND ND ND ND 
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HOSS: PR.J2312DOII PEMEX DlilSEL UBA(1) 

Peso Molecular. 

Temperatura de ebullici6n {°C): 

Temoeratura de fusi6n (°C) 

Temperatura de inflamaci6n ("C): 
Temperalura de auto lgnicl6n ("C): 

Presi6n de vapor@21"C (kPa); 
Densidad: 

Medlo de extlnelon: 

SECCIÖN IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS 

ND 

275 (temp. 10% deslilaciån) !Bl 

ND 

45 (mlnimo) IB> 
254-285 (Al

ND 
< 1.0

Viscosidad cinemåtica @ <IO ·c mm
1/s 

Color (ASTM D1500): 

Olor. 

Velocidad de evaporacl6n: 
Solubiidad 11n agua (gt1 DDml@20'C) 

% de volalilidad: 
Lfmites de eltplDSMdad lnferior- lUperior; 

SECCIÖN V. RIESGOS DE FUEGO V EXPLOSION 

1.9-4.1181 

2.5 (måximo) !Bl 

Caracterlslico a hidrocarburo. 

ND 
lnsoluble 

ND 
0.6-6.5 (Al 

• Fuegos pequenos: Ulilizar agua en fonna de roelo o niebla, polVo qulmico seco, Biöxido de Carbono o espuma qulmica.

• Fuegos grandes: Ulillzar agua en fonna de roclo o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma qulmica.

Equipo de proteccfon personal para el combate de lncendlos: 
• El personal que combate incendios de esla sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiraci6n autånomo y traje para

bombero profesional completo: el uso de este ultimo, proporclona so\amente protecci6n limltada. 

Procedlmlento y precauclones especlales durante el combate de incendlos: 

• Utilizar agua en fonna de roclo para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta e1iminar la fuga. 

• Con1inuar el enfriamien1o eon agua de los contenedores, aun despues de que el fuego haya sido extinguldo.

• Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo; de no ser posible, en funcion de las condiciones del incendlo, permitir que el 
fuego arda de manera controlada o proceder a su extinclon. 

• Utili2ar agua como lavado para relirar Jos derrames de la& fuentes de ignici6n. Oebe evitarse la inlroducci6n de este produclo a vlas 
pluviales, alcantalillas, sötanos o espacios confinados. 

• En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es poslble, retlrese del årea y deje que arda. 

' • Aislar el årea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas. 

Il 

• Tratar de cubrir el Jlquido derramado eon espuma, evitando introducir agua directamente dentro del contenedor.

• Retlrese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de pre&i6n, o cuando el contenedor emplece a
decolorarse.

• Mantengase siempre alejado de los extremos de los contenedores. 

Condlclones que conducen a otros rlesgos especiales: 

• Sus vapores pueden formar mezclas explosivas eon el aire. Pueden viajar a una fuente de ignlclon y regresar eon flama. 

• Esta sustancia puede almacenar cargas electrostålicas debidas al flujo o movimiento del liquido.

• Los recipientes que hayan almacenado este producto pUeden contener residu0& del mi&mo, po, lo que no deben presurizarse, calentarse,
cortarse, soldarse o exponerse a flamas u olras fuentes de lgnici6n.

Productos de la combustlon noclvos para la salud: 
• La combusti6n de esta sustancia genera Monoxido de Carbono, 8I6xido de Carbono y otros gases asfociantes, irritantes y corrosivos.

SECCIÖN VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD 

Estabilldad.- lncompatlbllldad (sustancias a evltar).-
En condieiones normales esta sustancia es estable. Evitar el conlacto eon fuentes de igniciån y eon oxidantes fuertes 

como: per6xidos, åcido nltrico y perc/oratos. 

Descomposlclon en eomponentes o productos pellgrosos: 
Esta sustancla no se descompone a temperatura ambiente. 

Pollmerlzaclon eapontånea I condlclones a evltar: 
Esta sustancia no presenta polimerizaciån. 

A Organizacion lnternacional del Trabajo. lnternalional Chemical Safety and Health lnfDmlalion Centre. ICSC: 1561 (OieRI Fuel No. 2). 
8 Hoja T ecnica de Especificacione1.. SUbditecciön de Produccion, Egpecif,caciån No. 32312008.
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HOSS: PR-323/2008 PEMEX OESEL UBA(1) 

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD 

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA: 

lngestlon: 
• Produce lnHamaciön y arclor, initaci6n de la mucosa de la garganta, es6fago y est6mago. 
• En caso de presentarse vömito severo puede haber aspiraci6n hacia los bronquios y pulmones. lo que puede causar inflamaci6n y riesgo 

de lnfecciön.

lnhalacl6n: 
• La exposiciån a concentraciones elevadas de vapores causan irrttacion a los ojos, nartz. garganta, bronquios y pulmones; puede causar 

dolor de cabeza y mareos; puede ser anesteslco y puede causar otros efectos al sistema nervioso central. 

Plel (contacto y absorclon): 
• El contacto frecuente pUede causar ardor eon enrojecimlenlo e inflamaci6n.

Contacto eon los ojos: 
• El contacto de esta sustancla eon los ojos causa lrritaci6n y/o quemadura de la comea y/o conjuntiva, asl como inflamaci6n de los

pårpados. 

EFECTOS POR EXPOSICl6N CRONICA: 
• En la piel el contacto prolongado puede causar lnhmacion, �edad. comezön .• f0fl'!'ra0i6n de grie,ta� y rtesgo de lntecdon sacundana. 

CONSIDERACIONES ESPECIALES: 

Sustancia cancerfgena· 

Sustancia mutagenfca: 

Sustancla teratoglmica: 

Otras • � 

NOTAS: 

INo! 
!ND!
!ND!

!ND!

• Especifique:

• La NOM-010-STPS-1999, "Condlciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o
almacenen sustancias qulmicas capaces de generar contamlnaciön en el medio ambiente laboral", no inciuye al diesel.

• La American Conference of Govemmental lndustrial Hygienists (ACGIH) ciasifica al diesel como una sustancla ·cancerlgena en
animales' (dasificaci6n A3), puntualizando que: "El agente es cancerlgeno en anlmales de experimentaci6n a dosis relativamenle alla, 
por vlas de administraciön en örganos, tejidos o por mecanismos que no son considerados refevantes para el trabajador expuesto. Los
estudios epidemio16glcos disponlbles no confirman un aumento en el riesgo de cåncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere
que no es probable que el agente cause cåncer en humanos excepto bajo vlas o niveles de expo&ici6n poco comunes e improbables. 
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposici6n de los trabajadores por lodas las vlas de ingreso para mantener esta 
exposici6n lo mås abajo posible de dicho llmite0

• 

INFORMAClåN COMPLEMENTARIA: 
c�u= ND 0�'1= ND 

Otra lnformaclon: 
ND 
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HDSS: PR-323120Da PEMEX DreSEL UBA(1) 

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXIUOS: 

• El personal medlco que atienda las emergencias debe tener en cuenta las caracterfsticas de las sustancias involucradas y tornar sus
precauciones para protegerse a si mismo.

lnhalaclon:

• En situaciones de emergencla, utilice equipo de protecciån respiratoria de aire aut6nomo de presl6n positiva para relirar inmediatamente a
la vlctima afectada por la exposieiön. 

• S1 la vlctima respira eon dilicultad, administrar Oxlgeno. 

• SI la vlctima no respira, apliear respiraciön artificial. 

■ 1CUIDADO! el metodo de respiraci6n artifieial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que esta puede 
inhalar materiales t6xicos.

■ Mantenga a la vlctima abrigada y en rep0&0.

• Las personas expuestas a atmåsferas eon allas eoneentraciones de vapores o atomizaciones de diesel, deben trasladarse a una årea
libre de eontaminantes donde respire aire freseo.

• Solicitar atenciön medica.

lngestlon: 

• Mantener a la vlctima abrigada y en reposo.

■ Mantener a la vlctima aeostada de lado; de esta manera, disminuirå la posibitidad de aspiraclön de diesel a los bronquios y pulmones en 
caso de våmito 

■ No provoear vomito por ser peligrosa la aspiraei6n del Uquido a los pulmones. 

• Si espontåneamente se presenta el våmito, observar si exi&te difieultad para respirar. 

• Solicitar atenciön medica lnmediatamente. 

Contacto eon la plel: 

■ Retirar inmediatamente y eonfinar la ropa y catzado eontaminad0&.

■ Lavar la parte afectada eon abundante agua, hasta que se eliminen los residuos del producto.

• Lavar ropa y calzado contaminados eon diesel antes de utilitarfos nuevamente. 

• Mantener a la vlctima en reposo y abrigada para proporelonar una temperatura eorporal normal 

■ En caso de que la vlctima presente alglln slntoma anormal o si la lrritaci6n persiste despues del lavado, obtener atenci6n ml!diea
inmediatamente. 

■ Las quemaduras requieren ateneiön mediea especializada en forma inmediata.

Contacto eon los ojos: 

■ En easo de eontacto eon los ojos, lavar inmediatamente eon agua abundante por lo menos durante 15 mlnutos, o hasta que la irritacion
dlsminuya.

• Sostener los pårpados de manera que se garantiee una adecuada limpieza eon agua abundante en el globo oeu]ar.

• Si la irritaciån persiste obtenga atenciön medica inmediatamente. 

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD: 

■ Las emanaciones de di�el son initantes leves para los ojos, nariz y garganta. 
• La exposiciån eröniea puede resultat en dermatitis eronica. 

DATOS PARA EL Mt;DICO: 

• El personal medico debe tener eonocimiento de la idenlidad y caracterfsticas de esta sustanda. 

• Si la cantidad de diesel lngerida es considerable, el Medieo debe practicar un lavado del est6mago.

• En tanto se apliea el lavado estomacal, debe eolocarse a la vlctima aeostado de lado para que en caso de presentarse våmito, disminuya
la posibilidad de aspiraci6n de diesel hacia los bronquios y pulmones.

■ Cuando la aspiraciån de vapores de diesel causa paro resplratorio, proeedase de inmediato a proporcionar respiraeiån artilicial hasta que
la respiraeion se restablezca.

ANTIDOTO (00S1S, EN CASO DE EXISTIR): 

• No se tiene inrormaciön. 
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SECCION VIII. INDICAOONES EN CASO DE FUGA O DERRAME 

Procecllmlento, precauclones y metodos de mltigaclon en caso de fuga o derrame: 

• Llamar prlmeramente al numero telefonlco de respuesta en caso de emergenc/a.

• Eliminar todo tipo de fuentes de igniciön cercana a la emergencla 

• No tocar ni caminar sobre el producto derramado. 

• Detener la sallda de producto (fuga) en caso de poder haceflo sin riesgo.

• De ser poslble, los recipientes que lleguen a derramarse (filgar) deben ser trasladados a un årea bien ventilada y alejada del resto de las 
inslalaclones y de fuenles de ignicl6n; el producto debe trasegarse a otros reciplentes que se encuentren en buenas condieiones,
observando los procedlmientos establecidos para esta actividad. 

• Mantener alejado al personal que no participa dlrectamente en las acciones de eontrol; alslar el årea de riesgo y prohiblr el acceso al årea 
de la emergencla. 

• Permanecer ruera de las zonas baja& donde pueda acumularse el producto y ublcarse en un altlo donde el viento sople a favor. 

• Debe evitarse la introducciön de este producto a vlas pluviales, alcanlarillas, sötanos o espacios confinados.

• En ca&o de fugas o derrames pequenos, cubrir eon arena u otro material absorbente especializado. 

• En caso de oeutrir una fuga o derrame, aislar inmediatamente un årea de por lo menos 50 metros a la redonda. 

• cuando se trate de un derrame mayor, tratar de conlinar1o, recoger el producto para su disposlcfon posterior. En caso de emplear equlpos
de bombeo para recuperar el producto derramado. deben ser a prueba de explosion. 

• Ventile los espacios cerrados antes de entrar. 

• Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado electlicamente a llerra

• Los materiales contaminados por fugas o derrames, se deben considerar eomo residuo& pellgrosos si por sus caracterlsticas eorrosivas,
reactivas, explosivas. tåxicas, inftamables o biol6gieo-infeeciosas, representan un peligro para el equilibrio ecolågieo o al ambiente.

Recomendaclones para evacuaclon: 

• Cuando se trate de un derrame grande, considere una evacuael6n lnieial a favor del viento de por lo menos 300 mettO&. 

• En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque este lnvoluerado en un incendio, eonaldere un aislamiento y evacuaeiån micial de 1
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA 

• la selecciån del equlpo de protecciån personal a utilizar dependerå de las condiciones que presente la emergencla.

• Donde es probable el eontacto en los ojos repetido o prolongado, utilice gafas de segurldad eon proteccion lateral. 

• Si es probable el eontacto eon brazos, antebraZos y man0&, es necesario utilizar mangas largas y guantes resistentes a productos 
qulmicos. 

■ Donde la concentraciån en el aire puede exceder los Umites Måximos Permisibles lndicados en la secci6n 111, y donde la ingenlefla, las
pråcticas de trabajo u otros medios para reducir la exposiciön no son adecuados, puede ser nece&ario el empleo de equlpos de protecciån
respiratoria de aire autånomo de preslån positiva aprobados para prevenir la sobre exposlclån por lnhalaciön.

• No utilizar lentes de eontacto cuando se trabaje eon esta sustancia.

■ En las instalaeiones donde se maneja esta sustancia, deben eolocarse estaclones de regadera-lavaojos en sitios estrategicos, las cuales
deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identilicadas.

Ventilaclön.-

• Debe trabajarse en åreas bien ventiladas.

• Debe proveerse ventilaciån mecåniea a prueba de explosion cuando se trate de espacios eonfinados.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION 

Numero ONU; 1202 

Clase de riesgo de transporte : Clase 3 "llquidos inflamables• 

Gula de Respuesta en caso de Emergencia: Gula numero 128 

calocar el cartel que ldentlfka el contenldo y rlesgo del pn,ducto 
transportado, culnflllendo eon el color, dlmenslonu, coloc:adon, etc., 
dlspuestos en la NOM�CTl2DO0 y empleando cualqulera de los dos 
lnDdelo$ que se muestran en el R!CUadru de la derechL 1 120� I 

1. las unidades de arrastre de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustanclas pellgrosas, deben cumpllr lo
dispuesto en las Nonnas Oficiales Mexicanas aplicables, emilidas por la Secretarfa de Comunlcaclones y Transportes.

2 Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas. deben usar carteles de 
identificaci6n; y deben portar el numero eon el que las Naciones Unidas clasilica al producta que se transporta. Estas lndicaciones 
deben apegarse a los modelos que se indican en la NOM-004-SCT •2000. 

3. Antes de iniciar las operaclones de llenado, debe verificarse que el contenedor este va.oiO, limpio, seco y en condlclones apropiadas 
para la recepci6n del producto.

4. Todos los envases y embalajes; asl como las unidades deslinadas al transporte tet'restre de productos peligrosos, deben
inspecctonarse periodicamente para garantizar sus condlclones optimas. Para fines de esta inspecci6n, deben emplearse como 
referencia las Nonnas Oliciales Mexicanas apl1cables de la Secretarla de Comunlcaciones y Tranaportes, entre las que se puede citar la 
NOM-006-SCT2·2000.

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre.

Il SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGiA 

• Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto y colocarlo en tambores para r.u disposicii6tl posterior. 

• El suelo contamlnado por tugas o derrames debe &er caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecldo en la norma de reslauraci6n 
de suelos NOM-138-SEMARNAT/SS.2003. 

• Los materiales contaminados por los trabajos de limpleza, requerirån tratamiento y/o disposlci6n de acuerdo a lo establecido en la 'Ley 
General para la Prevenclön y Gesliön Integral de los Reslduos".

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO 

■ El personal no debe lngerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia. 

■ El personal que emplea lentes de contacto, debe utilizar gatas de seguridad eon protecciön lateral cuando manipula este producto. 

■ Se deben evitar temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en conlenedores resistentes cerrados,, frfos, secos, atslados. 
en åreas bien ventiladas y ale]ados del calor. fuentes de lgnlci6n y productos incompallbles como acidos y materiales oxidantes.

■ Se debe almacenar en contenedores eon eliqueta; los reclpientes que contengan esta sustancia, se deben almacenar separados de los 
vaclos y de los paraalmente vaclos. 

■ El almacenamlento de pequenas cantidades de esle producto, se debe real12ar en contenedores reslslentes y apropiados. 

■ La ropa y trapos contaminad0&, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utllizarlos nuevamente.

• Los equipos empleados para el manejo de esla sustancia, deben estar debidamenle aterrizados.

• No se debe emplear presi6n para vaciar los contenedores.

■ Los reclpientes que hayan almacenado esta sustancia, poeden contener residuos de el, por lo que no se debe presurizar, calentar cortar,
soldar o exponerse a liarnas u otras tuentes de lgnici6n. 
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SECCION xm. INFORMACION ADICIONAL 

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BtBUOGRÅFICAS 

• NOM-010-STPS-1999. "Condicione& de segundad e tigiene en lo,; cenlros de lrabajo donde &e manejen, tnlrlsporten, procesen o almacenen &U&tanciaa 
qulmicu capaces de generar contaminacion en el medio ambient11 laborar. 

• NOM-01 �TPS-2000 "Sl&tema para la identificacion y comunicaciön de peligros y rie&gos por gustancias qulmicas peligrDA1i en los cenuos de lrabajo". 

• "Reglamenlo de lransporle le1res1re de maleriales y re&iduos peligrusos". 

• NOM-004-SCT-2000 "Slstema de identificacion de unidades dealinadas al transporte de sustancias, mate1iales y reslduo& peligr01i0'5". 

• NO�CT2-2000�Aspectos båaicos para la revision ocuar diaria de la unidad destinada al autotransporle de materiales y �duor. peligro10&". 

• Especificaci6n No. 323/2008 ·PEMEX-DIESEL UBA (1)". puilicado por la Subdireccion de Producci6n. 

• NIOSH: "Pod<el Guide to Chemic:al Hazan:ls". ·1ntemational Chemical Safety cards'. 

• NFPA 325 "Guide lo Fire Hazard Propel1iea of Aammable Uquds, Gasea, and Volatile Solida'. 1994 

• OSHA: •PeimiHible ElCJ)OSUre Limits', 1988. 

ABREVIATURAS Y ACRÖNIMOS 

1 ONU: Nlln.,,o .ignado po, la Otga,,lzad6n de In Nadones Unidas. 
• CAS: Mlmero aslgnado po, lo Chemical Abllrads Sortice. 

" IPVS: .. medlalamente Peligruso pan, la Vida y la Salud. ODLH, oiglaa en lngles). 
" P: Umile llåidmo Pertriclble de !spoak:lon Plco. 

' Nl'PA: National Fin, Praledlon AIS0dallon, 
• SETIQ; Slslena de Emorgencla$ en el Transporle pant Ja lndusllla Qulnica. 
• CENACON: Cenlru Nadon■I de eom.mli:aclön.(Prnhtcdon Civil), 
• COATEA: Cenlm de Orfenladon para la Alendon de Eme<gendasAMNontales. 
• SCT; Sectelafta de Comunicaclones y Transpor1ec. 
1 GRE: Gula de R"$flllnla a Emergenda. 

,. S; Grado de riesgo • la a.lud. 
" I: Grada de riago de lnllarnabiid•d. 
11 R: Grado de riKgo de ReactMdad. 
lf e: Grado de rie9llo Especilll, 
" Cl..= Concentradon Letal Madla. 
•• ia..: Dosos Lelal Madia. 

1 LJ.1'&4'PT; Llrrile Mbima Permilil>le de � Promedlo Pondenda en el 
Ti.....,., (lWA. oiglaa on lngln), 

11 LJ,PE-CJ: Unile ltilidlnll Poomible de Erposicion de Collo T•- ISTcL. en 
ln&(ns}. 

•• CCAE: Cenln> do Coonlinadån y Apaya a ElnltllJOndal. 
NA: No Apllca. 

REVl&ION FECHA 

1 12/09/2008 

Declaracion: 

ND: No Oisponlble.. 

NIVB. DE RIESGO 

(S) RIESGO A LA SAUID (I) RIESGO oe INFLWABIUOAO (R) RESGO DE REACllVIOAO 

◄ , Fatal, ◄ e.ttomedamanto lnllanable. • Pu .. delonar. 

(E) RIESGO ESPECIAL 

DXV O.ldanlo. 

3 e,tramadamonle RI-. 3 lnllamobla. 3 Pvede dolonar pe,o ACID Åcido. 
1-+--�------i----1-�---------l--µ:e,!i!!!!!!!l!.!.l_ri!'!llL!!ll.llll�---I ALC Alca•na. 

2 Ugoramonte Rieagosa. 2 Comi,u.i,lo. 2 caMJJo qulrrico vlolenlo. 
1-+--------�-+--�-------+-1---------'I CORR Cortosivo. 

0 MAterial Nonnal. 

Elaboraci6n de revisiön 1. 

1 Cornbustlble sJ se calenla. I lnnlable al ae cahnla. 

O Na se quema. D E.iabla. 

CONTROL DE REVISIONE& 

MOTIVO 

-W- No use a;ua. 

4..• Matorilll Radiaclivo, 

Es responsabilidad del comprador juzgar si la lnfonnacion aquf contenida es adecuada para sus prop6sitos. 
PEMEX Refinacion no asurne nfnguna responsabHidad por cualquier daiio resultante del uso lncomcto del 
producto o de cualquler pellgro inherente a la naturaleza del mismo.

Hojal'M 1 
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HOSS: PfM0-41200& GASOUNA PalfX PREMUM (t) '11.M.I 

Ar■1EMEX

lf1IIIACfOII 

SUBDIRECClåN DE AUDITORIA EN SEGURIDAD INDUSTRIAL Y PROTECClåN AMBIENTAL 

GERENCIA DE SEGURIOAO lflJUSTRIAL Y SALUD OCUPActONAL 

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE SUSTANCIAS 

SECCION J. DATOS GENERALES 

HDSS: PR-104 Il._ __ P_E_M_EX_PR_E_M_IU_M_(_1)_Z_MV_M _ _____,

�No_. o_N_u_1_:_1_2_0_3 _ _.I I No. CAS 2: 8006-61�

GRADO DE RIESGO NFPA l 

4 SEVERO 

3 SERIO 

2 MODERADO 

Il 

Il 

FECHA ELAB: 26/09/04 11 REV: 3 11 FECHA REV: 25/081D8 I/ER llE5CIIIPCIOH DE RlesGoS 
EN IIECOON XIII p>AOINA 7) 

1 UGERO 

0 MINIMO 

ANTES DE MANEJAR. TRANSPORTAR O ALI\IACENAR ESTE PRODUCTO, OEBE LEERSE V COMPRENDERSE LO 
DISPUESTO EN EL PRESENTE DOCUMENTO. 

FABRICANTE 

PEMEX REFINACIÖN. 
Subdltecciön de Producciön. 

EN CASO DE EMERGENCIA UAMAR A: 
SETIQ: 1•1 
01800-0021400 sin 001110 Oas 24 horaal. 
(55) 55-59-15-88 (Cd. de Mellico, la5 24 horas). 

CENACOM: 151 Av. Marina Nacional No. 329, Colonia Huasteca. 
Oelegaci6n cuauhtemoc, Mexico, D. F., C. P. 11311 
Teleronos: (55) 19449365 y (55) 19448895 (horano de oficina) 

01800- 0041300 UJ costo Ras. 24 hora&l 
S128.QOOOem

la
t147D, 11471, 114n, 1'i473, 1147◄. 11475, 11476y 114TT

(Cd. de Mexico • 24 11onis]. 

ASISTENCIA TECNICA 
Gerencla de Conttol de Producciön. 
Telefonos: (55) 19448628 {horario de oticina) 

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIOAD 
Gerencia de Seguridad lndustrial y Salud Ocupacional. 
Telefonos: (55) 19448628 y (55) 19448041 (hOfario de oficina) 

COATEA:l'I 
01800- 7104943 lin �lo pas 24 horas). 
(55) 54-49-öl-91 (Cd. de MelOCO, fas 24 horas). 

CCAE:11'1 
T eU:fono Nacional - 066 
f55l 19442500 eirtension 49166 (Cd. de Mållico). 
torieo - �e@pemelC.gob.m,c 

SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO 

Familia qurmica: NO Estado flsico; Uquido 

Nombre qulmico: NO Clase de ringo de tnin&porte SCT 7 Clase 3, ·11quidos inffamables" 

Nombre comun: Gasolina Pemex Premium. No. de Gula de Respuesta GRE 1 128 

Sin6nimos: Gasolina Pemex Premium, Pemex Premium Zona Metropolitana del Valle de Mexico. 

Desctlpclon general del produc1o: 

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromålicos, que se obtienen del petråleo. Se 
utillza como combustlble en motcres de combusUön Interna y es para U&o obllgatorio en la zona metropolitana del valle de Mexico. 

SECCION ID. IDENTIFICACION DE COMPONENTES Il 
% 

GRAOO DE RIESGO NFPA • 

NUMEROONU' NUMEROCAS2 PP'fll cr10 IPVS11 pil 
COMPONENTE 

(Val) (ppm) (ppm) (mghn3) (ppm) s•s I" RIS e1• 

Gasollna. 100%\IOI. 1203 8006-61-9 300 500 ND ND 1 3 0 NA 

ArOfnåticos. 25.0 % vol. måx. NO ND NO NO ND NO ND ND ND ND 

Olefinas. 10.0 % vol. målc. ND NO ND ND ND ND ND ND ND ND 

Benceno. 1.00 % vol. rnb. ND NO ND ND ND ND NO ND ND ND 
Oxlgeno. 1.0-2.7'1,vol.mh, 1072 na2...i+1 ND ND NO ND ND ND ND ND 

Hoja 1 de 7 
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Hl)SS: PR-IIM/2008 GASOUNA PEMEX PREMLM Cl IZMW 

SECCION IV. PROPIEDADES FfSICO-QUIMICAS 

Peso Motecular. ND Densidad relativa de vapor (alre = 1 ): 3.0-4.01'-1 

Temperatura de ebulliciön ("C): 70 mb. (temp. 1Q'II, de destilaå6n) !Bl Color. Sin anilina <Bl 

Temceralura de fusi6n ("C) ND Olor: caracleristico a gasolina. 
Temperatura de lnflamaci6n ("C): ND Velocidad de evaporacl6n: ND 
Temperatura de auto ignici6n ("C): AproXlmadamente 250 CAI Solubilidad en agua: lnsoluble 

Presl6n de vapor@ 37.8 •c (kPa): 45.0- 54.0 (6.5 - 7.8 lblpulgl) 111 % de volatilrdad: ND 
Gravedad especlfica @ 20/4 •c: 0.70-0.SO<AI Llmit11s de eiqilosMdad inferior - IIUperior: 1.3-7.11'-1 

SECOÖN V. RIESGOS DE FUEGO V EXPLOSION 

Medlo de extlnclon: 
• Fueg08 pequel\os: Util12ar agua en forma de roclo o nlebla, polvo quimlco seco, Blöxldo de Carbono o espuma qulmlca. 
• Fueg0& grandes: Utlizar agua en forma de roolo o nlebla, no usar chorro de agua dlrecta, usar espuma qulmica. 

Equlpo de p,otecclon personal para el combate de lncendlos: 
• El personal que combato incendlos de ,esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de respiraciön aut6nomo y traje para 

bombero profesional completo� el uso de este llhimo, proporciona solamente protecci6n limitada. 

Procedlmlento y p,ecaucfones especlafu durante el combate de lncendlos: 
• Utilzar agua en forma de roclo para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al personal que intenta eliminar la fuga. 
• Continuar el enfriamiento eon agua de los contenedOl'es, atln despues de que el ruego haya sido extinguido. Eliminar la ruente de fuga si 

es poslble hacerlo sin rlesgo. SI la fuga o derrame no se ha lncendlado, utlHce agua en forma de roclo para dlspersar los vapores. 
• Debe evitarse la lntroduccl6n de este produdo a via& pluviales, alcantariNas, s6tanos o espaelos confinad0&. 
• En funci6n de ras condiciones del incendlo, pennitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a su extinci6n eon espuma o

polvo.
• En lncendlo masivo, utillce soportes fijos para mangueras o chlllones reguladores; si no es poslble, retlrese del årea y deje que arda. 
• Aislar el årea de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas, mantenerse siempre alejado 

de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presi6n, o
cuando el contenedor emplece a decolorarse. 

• Tratar de cubrlr el llquldo derramado eon espuma, evttando lntroduclr agua dlrec:tamente dentro del contenedor. 

Condlclones que conducan a otros rlesgos espec:lales: 
• La gasolma es un Uquido extremadamente ln!lamable, puede incendiarse fåcilmente a temperatura normal, &U& vapores son mas pesados

que el aire por lo que se dispersarån por el suelo y se concentrarån en las zonas bajas.
• Esta sustancia puede almacenar cargas eledroståticas debidas al ftujo o movimlento del llquldo. Los vapores de gasolina acumulados y

no controlados que alcancen una tuente de lgnlcl6n, pueden provocar una explosion. 
• El trapo y materiales similares contamlnados eon gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden sufrir combusti6n espontånea. 
• Los reci1>4entes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del misrno, por lo que no deben presurizarse, calentarse, 

cortarse, soldarse o expone111e a liarnas u otras fuentes de lgnlci6n.

ProducfQs de la combustlon noclvos para fa salud: 
• La combustl6n de esta sustancla genera Mon6xido de Carbono, Blåxido de Cart>ono y otros gases asfnciantes, lrritantes y corrosivos.

SECCIÖN VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD 

Establlldad.- lncompatlbllldad (sustanclas a evltar).-
En condiciones normale& esta su&tancia es estable. Evitar el contacto eon fuentes de ignici6n y eon oxidantes fuertes 

como: peröxidos, åcido nllrico y percloratos. 

Descomposldån en componentes o productos pellgrosos: 
Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. 

Pollmerlzaclon espontånea / condldones a evltar: 
Esta sustancia no presenta polimerizaci6n. 

A F'ldla lnlemacional de Seguridad Qulmlc:a. Orgarludon lnlemacional del Tnibaijo. ICSC: 1.olOO (Gasolina). 
B Hoja Tecnica de Espl!Cificaciones. subdireccion de Producåon, Egpecificacion No. 104/2008 

I 
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SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD 

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA: 

• La exposlcicn extrema a esta sustancla deprime el slstema nervioso central; los electos pueden incluir somnolencla, anestesla, coma, 
paro respiratorto y arrttmia cardlaca. 

lngestlon: 
• Produce inllamaci6n y ardor. irritacl6n de la mucosa de la garganta, es6fago y estömago. 
• En caso de presentarse vömito severo puede haber asplracion hacia los bfonquios y pulmones, lo que puede causar inllamaci6n y rtesgo 

de !nfecci6n.

lnhalacl6n: 
• La exposici6n a concentraciones elevadas de vapores causan irritaci6n a los ojos, nariz, garganta, bfonquios y pulmones; puede causar 

dolor de cabeza y mareos; puede ser anesteslco y puede causar otros electos al sfstema nervloao central.
• Causa sofocaci6n (asfixlante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de Oxlgeno por abajo de niveles

de respiration seguros.
• En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desårdenes en el sistema nervioso central.
• Es aslhdante, la exposlcl6n a atmosferas eon concentraclones exces!vas de vapores de ga&Ollna, puede causar un colapso repentlno,

coma y la muerte.

Plel (contacto y absorclon): 
• El contacto de gasolina en la piel caU6a irritaci6n y resequedad.

Contacto eon los ojos:
• El contacto de esta sustancla eon los ojos causa irritaci6n y/o quemadura de la c6mea y/o conjuntiva, asl como innamaci6n de los

pårpados.
• La gasollna causa sensacl6n de quemadura severa, eon lrritacl6n temporal e hlnchazön de los p4tpados. 

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA: 
• La exposici6n repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga, trastomos de la memoria, 

dificultad de concentraci6n y para conciliar el sueilo, cefalea y vertigo, entre otros. 
• En la plel el conlacto prolongado puede causar lnflamaci6n, resequedad, comezön, rormaci6n de grletas y rle&go de infecci6n secundarla.

CONSIOERACIONES ESPECIALES: 

Sustancia cancerfgena: 

Sustancia mutagenica: 

Su11tancla teralogenlca: 

Otras •: 

NOTAS: 

!No!
!ND!
!ND! 

!No!

• Especilique:

• La NOM.010-STPS-1999, "Condlclones de seguridad e higiene en los centros de lrabajo donde se manejen, transporten, procesen o 
almacenen sustancla& qulmicaa capaces de generar contaminaci6n en el medio ambiente laboraf', no lncluye a la gasollna.

• La American Conference of Govemmental lndustrial Hygienists (ACGIH) clasilica a la gasolina como una sustancia ·cancerlgena en 
anima1es• {clasfficaci6n A3), puntualizando que: "El agente es cancerlgeno en animales de e,cperimentae1dn a closis relativamente alla,
por vlas de admlnistrac/6n en 6rganos, tejidos o por mecanlsmos que no .son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los 
estudio.s epidemiologicos disponiblas no confirman un aumento en el riesgo de cåncer en humanos expuestos. La evidencia sugiere 
que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto baja vlas o nivelBs de exposlclon poco comunes e lmprobables. 
Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion de los trabajadores por todas /as vlas de ingreso para mantener esta 
exposici6n lo mas abajo posiblo de dicho llmite·. 

INFORMACIÖN COMPLEMENTARIA: 
c1..so•s= ND Dlso17 

= ND 

Otra lnformaclon: 
ND 
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PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXIUOS: 

• El personal medico que alienda las emergenelas debe lener en cuenta las earacterlslicas de las sustancias involucradas y tornar sus 
precauciones para prolegerse a si mismo.

lnhalaclön:

• En situaciones de emergenela, utilice equipo de proteccl6n respiralorla de alre autonoma de presl6n positiva para retirar lnmediatamente a 
la vlclima afectada por la exposici6n.

• SI la vlclima respira eon dificultad, admlnistrar Oxfgeno. 

• Si la vfctima no respira, aplicar respiraci6n artificial.

• jCUIDADOI el melodo de respiraci0n artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo aplica, ya que esta puede
inhalar materiales toxieos. 

• Mantenga a la vlclima abrigada y en reposo. 

• Las personas expuestas a atmösferas eon allas eoneenlraciones de vapores o atomizadones de gasollna, deben trasladarse a una åtea 
libre de contaminantes donde respire aire freseo. 

• Solidtar atenci6n medlca. 

lngestlön: 

• Mantener a la vfclima abrigada y en reposo.

• Mantener a la vlctima acostada de lado; de esta manera, disminulrå la posibilidacl de aspirael6n de gasolina a los bronquio& y pulmones
en caso de v6mito .

• No pr011ocar v6mito por 11er peligr011a la i31ipiraei6n del llquldo a los pulmones.

• Si espontåneamente se presenta el v6milo, observar si existe dificullad para respirar.

• Solicitar atenci6n medica lnmediatamenle. 

Contacto eon la plel: 

• Retirar lnmedlatamenle y eonfinar la ropa y calzado contamlnados.

• Lavar la parte afectada eon abundante agua dUrante 20 minutos por lo menas.

• Lavar ropa y calzado conlaminados eon gasolina antes de utilizarlos nuevamente. 

• Mantener a la vlctima en reposo y abrigada para proporclonar una temperatura corporal normal.

• En caso de que la vlclima presente algun slnloma anormal o si la initaci6n persiste despues del lavado, obtener atenei6n medica 
inmedlatamente.

Contaeto eon los ojos: 

• En caso de contacto eon los ojos, lavar inmediatamenle eon agua abundanle por lo menos durante 15 minutos, o hasta que la initaci0n
dlsmlnuya.

• Sostener lo& pårpados de manera que se garantice una adecuada limpieza eon agua abundante en el globo ocular.

• SI la irritaci6n per&iste oblenga atencl6n medlca lnmedlatamente.

• SI se producen quemadura& en eonjuntlva y e6rnea, se requerlrå atenclon medlca especlallzada en forma lnmedlata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD: 

• La exposiåön prolongada a vapores de ga&olina, puede producir signos y &lntomas de intoxicaci6n, como depresi0n del &i&tema nervi060 
central; &In embargo, estos slntomas pueden variar dependlendo del tlempo de exp0&lci6n y de la coneentrael6n de vapores de gasolina.

DATOS PARA EL MEDICO: 

• El personal medlco debe lener conoeimlento de la identldad y caracterlsticas de esla sustancla.

• Si la cantldad de gasollna lngerida es conslderable, el Medieo debe practicar un (avado del e&tömago.

• En tanto se aplica el lavado estomacal, debe eoloca,se a la vlctima acostado de lado para que en caso de presentarse vomilo, disminuya 
la poslbilidad de aspiraelon de gasolina haeia los bronquios y pulmones. 

• Cuando la aspiraei6n de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procedase de inmediato a proporcionar respiracion artificial hasta 
que la respiraelön se restablezca. 

ANTIDOTO (DOSIS, EN CASO DE EXISTIRJ: 

• No &e tiene lnformacl6n.
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SECCION Vill. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME 

Procedlmlento, precauclones y metodos de mltlgaclön en caso de fuga o derrame: 

■ LJamar prlmeramente al nlimero telefånlco de res,westa en caso de emergencla.

• Eliminar todo tipo de fuentes de ignici6n cercana a la emergencia. 

• No tocar ni caminar sobre el producto derramado. 

■ Detener la salida de producto (fuga) en caso de poder haeerlo sin riesgo.

• De ser poslble, los reclpientes que lleguen a derraman;e (fugar) deben ser trasladados a un area bien ventilada y alejada del resta de tas 
instalaeiones y de fuentes de igniciön; el producto debe trasegan;e a otros reclpientes que se encuentren en buenas condiciones,
observando los procedimientos establecldos para esta actividad.

• Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control: aislar el årea de riesgo y prohibir el acceso al area 
de la emergencia.

• Permanecer fuera de las zonas bajas donde pueda aeumularse el proclucto y ublcarse en un sltlo donde el viento sople a favor.

• Debe evitarse la introducclön de este producto a via& pluviales, alcantarillas, s6tanos o eapacl011 confinados, ya que por su volatilidad 
desprende vapores que forman mezclas explosiva& o inffamables, capaees de recorrer grandes dlstaneias hasta encontrar una fuente de 
ignlciön.

• En caso de fugas o derrames pequet'i0&, cubrir eon arena u otro material absorbente especlalizado.

• En caso de octJrrir una fuga o derrame, alslar inmediatamente un årea de por lo menas 50 metros a la redonda.

• Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinarlo, recoger el producto para su disposiciön posterior. En caso de emplear equipos
de bombeo para recuperar el producto derramado, deben ser a prueba de explosiön.

■ Ventile Jos espaclos cerrados antes de entrar.

• El agua en fom,a de roclo puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su igniciön en espacios cerrados.

• Utilizar cortina de agua para reducir los vapores o desviar la nube de vapor.

• Todo el equipo que se use para el manejo del producto, debe estar conectado electricamente a tlerra,

Recomendaclones para evacuaciön: 

• Cuando se trate de un derrame grande, co"8idere una evacuacion inicial a favor del viento de por lo menos 300 metros. 

• En caso de que un tanque, carro tanque o auto tanque este involucrado en un incendio, considere un aislamiento y evacuaciön inic1al de
800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA 

■ La selecclim del equipo de proteccl6n pen;onal a utilizar dependerå de las condiclones que presente la emergencia

• Donde es probable el contacto en los ojas repetido o prolongado, utilice gafas de seguridad eon prolecciön lateral. 

■ Si es probable el contacto eon brazos, anteb(azos y manos, es necesario utlllzar guantes de mangas largas reslstentes a productos
qulmleos.

• Donde la concentraciön en el aire puede 8lCceder los Llmites Måximos Permi&ibles indicados en la aecci6n 111, y donde la ingen1eria, las
pråctlcas de trabajo u otros medlo& para reduclr la exposlcion no son adecuados, puede ser neeeaarlo el empleo de equlpos de protecclön 
respiratoria de aire aut6nomo de preslön positiva aprobados para prevenlr la sobre exposielön por lnhalaclön.

• No utilizar lentes de contacto euando se trabaje eon esta sustancia.

• En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocan;e estaciones de regadera-lavaojos en sitios estrategicos, las cuales 
deben estar aeeeslbles, operables en todo memento y bien identllicadas. 

Ventllaclon.-

• Debe trabajarse en åreas bien ventiladas. 

• Debe proveen;e ventilaciön mecånica a prueba de explosi6n cuando se trate de espacios conlinados. 

■ Las muestras de laboratorio deben manejarse en una campana de extraecion. 

Il 
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HDSS: PR-10412008 G"50UNA l'EMEX PREMILM (1) 2MIIM 

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION 

NumeroONU: 1203 

Clase de riesgo de transporte ; Clase 3 "llquidos in0amables" 

Gula de Respuesta en caso de Emergencia: Gula numera 128 

Cafocar !!I canel que ldentlfk:a el contenldo y rtesgo del producto 
transportado, cumpllendo C011 !!I color, dlmenslanes, c:ak>caclån, etc., 
dlspumas en la NOM-004�CTl2000 y emplando eulllqulffll de los dos 
modefos que se muestr.,n en el rec:u.idro de la detec:hL r ��03 1 

1, Las unidades de arrastre de auto transporte y rerroviarias empleada& en el transporte de ,ustancias peligrosas, deben cumplir lo 
dispuesto en la& Normas Oficiales Mexlcanas apllcable&, emitida& por la Secretarla de Comunleaclones y Transportes. 

2. Las unidades de auto transporte y ferroviarias empleadas en el transporte de sustancias peligrosas, deben usar carteles de 
identificaci6n; y deben portar el numero eon el que las Naciones Unidas clasifica al producto que se transporta. Estas indicaciones 
deben apegarse a los modelos que se lndlcan en la NOM-D04-SCT-2000, 

3. Antes de iniciar las operaciones de llenado, debe verificarse que el contenedor este vacfo, limpio, seco y en condiciones apropiadas 
para la recepc16n del producto.

4. Todos los envases y embalajes; asl como las unldades destinadas al transporte terrestre de productos pellgro&os, deben
inspeccionarse peri6dicamente para garantizar sus condiciones 6ptimas. Para fines de esta inspeCC16n, deben emplearse como 
referencla las Normas Oliciales Mexlcanas apllcables de la Secretarla de Comunlcaclones y Transportes, entre las que se puede cltar la 
NOM-006-SCT2-2000. 

5. Esta Hoja de Datos de Seguridad de Sustancias, debe portarse siempre en la unidad de arrastre. 

SECOON XI. INFORMAOÖN SOBRE ECOLOGIA 

• Cuando se trate de un derrame mayor, tratar de confinar1o, recoger el producto y colocar1o en tambores para su disposiciön posterior.

• El suelo contamlnado por fugas o derrames debe ser caracterizado y restaurado de acuerdo a lo establecldo en la norma de restauraci6n
de suelos NOM-138-SEMARNATISS-2003. 

■ Los materiales contamlnados por los trabajos de llmpleza, requerirån tratamlento y/o dlsposlci6n de acuerdo a lo establecldo en la •Ley
General para la Prevenclön y Gestlön Integral de los Reslduos·.

SECOON XII. INFORMACION SOBRE MANEJO V ALMACENAMIENTO 

■ El personal expuesto a vapores de gasollna debe emplear equipo de aire autånomo.

• El personal que emplea lentes de contacto cuando manipula gasolina, debe utilizar gafas de seguridad eon protecci6n lateral.

• Las gasollnas son llquldos inftamables, por lo que existe el riesgo de incendio donde se almacenan, manejan o emplean. Deben tomarse
precauciones para evitar que sus vapores formen mezclas explosiva&.

• Oeben evrtarse temperaturas extremas en su almacenamiento; almacenar en contenedores re&istentes cerrados, trios, secos, a1&lados, en 
åreas bien ventiladas y alejados del calor, fuentes de lgnlci6n y productos incompat1bles como åcldos y materiales oxidantes.

■ Almacenar en contenedores eon etiquetas; los recip!entes que contengan gasollna, deben almacenarse separados de los vaclos y de los
parcialmente vacros.

• No debe emplearae gasollna para Umpiar equlpos, ropa o la piel.

• La ropa y trapos contaminados eon gasollna deben estar libres de este producto antes de utlllzarlos nuevamente. 
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HDSS: PfMCJ.4/2008 OASOUNA PEMEX PREMIUM (1) 2M\IM 

SECCION XIII. INFORMACION ADICIONAL 

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBUOGRÅFICAS 
• NOM-01�5TPS-2000 "Sislema para la idenlificacion y comunicaciån de peligros y rie&gc,s por SU&tancias qulmicas peligrosas en los cenlros de trabajo". 

• NOM-01�TPS-1999, 'C11ndldonn de segUlldad e higlene en los cenlros de trabajo dClnde se manejen, lranspollen, p!ocesen o almai:enen .uslandas
qulmic:as capaces de generar ccntaminaciån en el medio ambiente laborat'.

• NOM-004-SCT-2000 "Slilema de ld11111111caclon de Lnidades de&tlnad& al lran&POrte de sustancia&, malerfales Y rHiduos pellgrcsos•.

• "Reglamento de tr1111Sporte lerrestre de ma1erialH y re5iduos peligrosoa".
• NOM-006-SCT2-2000 ·Aspectoa båsicor. para la revision ocuar diaria de la unidad destinada al autotranaporte de materiale& y residuos peligrosos'.

• Especificaciån No. 10-4/2008 "PEMEX PEMIUM (1) ZONA MEOPOLIT ANA DEL VAllE DE MEXICO", publicado por la Subdireccicin de Produccicin de PEMEX
Relinadön.

• ACGIH: "Threshald Limit Valuea for Chemical Sibslance and Physical Auentes & Biological Exposure lndices', 2002. 

• NIOSH: "Pocket Glida lo Chemlcal Hazarda", "lntematlonal Chemlcal 5afety Carda".
• NFPA 325 "Guide ta Fire Hazard Properties af Rammable Liqlids, Gases, and Volatite Salids". 1994

• OSHA: "Pennissible EllpOSUla Limits", 1988.

ABREVIATURAB Y ACRÖNIMOS 

' ONU: Nurno,o aslgnado por la Organlzadcin de In Hacionn Unldaa. 
' CAS: Nu-� por la O.emcal Atlotrac:ta hr;i,;o. 

" IPVS: lnn,..llatanmtde Pelgn,■io par., la Vida y la Salud. ODLH. liglaa an lr,ales). 
12 P: Unile llin<ima PemNlble de Erpoolc:ion Plco. 

' NFPA: Nalional Fire Pruledion AuociaUar,. 
• ScTIQ: Sl&lema de E,-genciaa an el Tnmsporle para la lnduslria Qulrric.a.
• CEHACDU: Cenbo Nadanal da Conunlcadån.(Ptal■cdån Clvl). 
1 COATEA: Cenlru de Orienl.tldön para la Alendön de Emergendac Amblentalec. 
t 5CT: &eaelarla de ConOJnicadolln y Tr.,nspo,los. 
• GIIE: Gula de Resplesta a Emergenda.
• I.JM'E.PPT: UrriC■ Måldnm Penriclble de lbpoudcln Ptomedlo Pcnderada ■n el

� (lWA, ggla1i ehil"tlin).
11 UIPE-CT: Ufrife Mårlmo Pemålble de Elp08k:lon de Co■1D Tle""'° (S'rel. en

lngln). 

" S: Gnida d1t ri111Q1t a la Salud. 
14 I: Glada do rieqo de lnllamablldsd. 
" R: Gredo da ringo de RaaclMdad. 
11 E: Grllda de ri-■,gD Eapedal. 
tt a,.: Coni.enlndon LabdMedl.a.

•• Dl._: Oc,cis LetalMedla. 
11 CCAE: Cenlnl de c:-,tinadcln y Apao/o ■ � 
NA: NoAplca. 
NQ; No Disponlble. 

NIVEL DE RIESGO 

(SJ RIESGO A LA SAi.ut> (I) RIESGO DE llfl.NAABIUDAD (R) RlESGO DE REACTIIIIOAD (E) RIESGO ESPECIAL 

RE\IISIC>N FECHA 

1 2D/10/199B 

2 01/04/2004 

3 25/08/2008 

Declaracl6n: 

-4 Fa1al. -4 Ellramadamonl■ lnllatnabl■• ◄ Puede delonar. 

l EI!r,maada,,.nlo RIHQOSO. 3 lnllamable. 3 Pu■de detonar pe■o 
uiere fuot11• de lnlcia. 

2 Ugera-• RJ■sQooo. 

1 Rl1119DW. 

Elaboraci6n de la revisi6n 1. 

2 Comb<lllllble. 2 ca- qulnico vlolenlo. 

D No 1<1 qu-. 0 Eslal,la. 

CONTROL DE REVISIONEB 

MOTIVO 

Actualizaci6n de la Hoja Tåcnica de Especificaciones No. 104/2004. 

Actualizaciön de la Hoja Tecnica de Especificaciones No. 104/2008. 

OXY Oddanle. 

ACID klda. 

ALC Ak:alino. 
C0RR Co■rocivo. 

-Yr Nouseagu.a. 
4,. 
... Malefilll Radladv1t • 

Es responsabilidad del comprador juzgar si la lnfonnacl6n aquf contenlda ea adecuada para sus prop6sitos. 
PEMEX Reflnaclön no asume nlnguna responsabilldad por cualquler dafto reaultante del uso lncorrecto del 
producto o de cualquler pellgro lnherente a la naturaleza del mismo. 

Il 
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m.4. Descripcion del ambiente y, en su caso, la identificaci6n de otras fuentes de emision de
contaminantes existentes en el area de influencia del proyecto.

El årea del proyecto se ubica en un predio a unos 925 metros al sur de la localidad de El Sauz de 
Abajo, municipio de Zamora, la zona es considerada como area suburbana, en donde ya se ha 
transforrnado e impactado totalmente eon diversas obras urbanas y sobre todo eon los usos agricolas a 
toda la zona de ubicaci6n. Por estas caracteristicas, la presencia constante del hombre, tas actividades 
agricolas y urbanas que se realizan cotidianamente, )as edificaciones existentes, las vias de 
comunicaci6n y otros, es posible deterrninar que el medio ambiente existente en esta årea es un Medio 
Ambiente Agricola y Urbano, completamente transforrnado. Aunque aun existen elementos bi6ticos y 
abi6ticos, estos ya se encuentran afectados y cumplen funciones ambientales ya mås del tipo agricola o 
urbano que del tipo natural. 

Por otra parte, para delimitar el ÅREA DE INFLUENCIA del proyecto, debemos tornar en cuenta que 
las obras a realizar solo impactan al terreno mismo, ya que se cuenta eon acceso ya establecido y el 
manejo de residuos serå a traves de los servicios municipales, no se emplean materiales o recu.rsos 
extraidos del årea cercana o circundante directamente por el constructor, ya que los insumos son 
suministrados de casas comerciales establecidas legalmente o de bancos de materiales autorizados. En 
la etapa de operaci6n se tendrå control de la generaci6n de agua residual, residuos s6lidos urbanos, 
residuos s61idos peligrosos, que se darå a traves de la fose septica y pozos de absorci6n, el servicio 
munieipal de recolecci6n de basura y de una compaflia especializada en recolecci6n, traslado y 
disposici6n de residuos peligrosos, eon el registro correspondiente ante la autoridad competente. Por lo 
anterior podemos establecer como årea de influencia solo el terreno mismo del proyecto eon superficie 
de 10,097.868 m2

Aetualmente dentro del årea de influencia del proyecto, que corresponde en este caso al årea del 
proyeeto, por motivo de las obras ya realizadas en el contexto, ya se encuentran totalmente afectados 
los atributos o factores ambientales, eon obras permanentes o semi perrnanentes que no permitirån la 
recuperabilidad del årea, ademås por las tendeneias de desarrollo que presentan. Las caraeteristieas del 
suelo, en la zona, solo sirven para aprovechamiento agricola o para sustento de edifieaciones, en el 
terreno actualmente ya no se ubican vegetaei6n nativa ni fauna eomo efecto de los trabajos de 
eonstrucci6n ya realizados. 

Para realizar el diagn6stico ambiental ubicaremos al terreno en el contexto de importancia del medio 
fisieo y soeioecon6mico en que se encuentra y partiendo de las siguientes generalidades. El terreno no 
se ubiea dentro de un Area Natural Protegida. El terreno no eontiene cuerpos de agua, aunque colinda 
eon u canal de riego. En el terreno no se ubiea fauna en peligro de extincion, endemiea, amenazada o 
en algun estatus de protecei6n. En el terreno no se ubica flora en peligro de extinei6n, endemica, 
amenazada o eon algim estatus de protecei6n. El terreno se ubica fuera del årea urbana de la localidad 
de El Sauz de Abajo. En una zona agrieola en donde en el predio se tiene estipulado legalmente el uso 
de suelo que se pretende eon eompatibilidad condicionada, por tas autoridades eorrespondientes. 

En el terreno podemos integrar el siguiente inventario ambiental en el medio fisico y natura! se ubica 
el terreno en: 
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CARACTERJSTICAS DEL RELIEVE. - Se ubiea en una zona agrieola plana eon pendientes suaves, 
eon relieve de llanura. 

EDAFOLOGIA. - El predio estå eolindando eon la carretera y dentro de una zona agricola, eereano a 
mancha urbana, se ubica en una unidad de suelos compuesta por suelos del grupo vertisol pelico eomo 
suelo predominante y vertisol cr6mico como suelo seeundario, este suelo presenta clase textural fina 
en los primeros 30 eentimetros superfieiales del suelo. 

GEOLOGiA. - El terreno se ubica en una unidad geol6gica del cuatemario eompuesta por suelos 
aluviales. Cercanas no se ubican lineas de falla o fraetura. 

HIDROLOGiA SUBTERRÅNEA - Se ubica en una unidad de material no consolidado eon altas 
posibilidades de funeionar eomo acuifero, eon rendimiento medio de 10 a 40 l.p.s. Esta unidad es de 
origen aluvial, se encuentra constituido por 2 dep6sitos continentales del eenozoico, eompuestos por 
una seeueneia de: arenisea-conglomerado, resultado de la erosion de las roeas preexistentes, los 
conglomerados son: polimictieos, la permeabilidad es en general alta. Por su ubieaei6n dentro de una 
zona agrieola y eereana a maneha urbana de la localidad, no eumple ni estå estipulada eon esa funei6n. 

HIDROLOGIA SUPERFICIAL. - El terreno no eontiene o eolinda eon rios, aunque eolinda eon un 
eanal de riego, los escurrimientos superfieiales son alterados por !as edifieaeiones dispersas, las vias de 
eomunieaci6n y los canales para el uso agrieola. 

VEGETACION. - En el terreno no se ubiea eobertura vegetal de ningun estrato vegetativo, ya que se 
trata de un lote eon eonstrueei6n, cereano a la mancha urbana de El Sauz de Abajo. 

FAUNA. - Es un terreno urbano que solo tiene insectos como fauna, existen aves en trånsito por el 
lugar, ya que se trata de un lote eon construeci6n, cercano a la mancha urbana de El Sauz de Abajo. 

SOCIOECONOMICO. - En el medio socioecon6mico el predio se ubica en la eolindancia oeste eon 
una vialidad la Carretera Estatal Patti - Vista Hermosa, tramo La Rinconada - La Piedad, Km. 3+ 100 
L.D. al sur de la localidad de El Sauz de Abajo. Se propone un proyecto eon uso propicio para el fin
que se pretende, asi estipulado por tas autoridades correspondientes, en los alrededores se tienen
edificaeiones pareelas agrieolas y vialidad, eon eereania a la maneha urbana de la localidad, se tiene
perturbaci6n por la constante presencia del ser humano en el årea y por las actividades agricolas y
suburbanas del entomo.

MEDIO AMBIENTE. - El medio ambiente en el que se ubica el terreno es un medio ambiente 
totalmente transformado y determinado ahora como Medio Ambiente Agricola, eon tendencia a su 
transformaci6n a Medio Ambiente Urbano, ya que se ubica en colindancia eon una vialidad que 
comuniea a dos localidades urbanas que son El Sauz de Abajo y Ja Rinconada, los factores ambientales 
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se encuentran alterados por ]as actividades agricolas y suburbanas de los pobladores y por las 
actividades urbanas de las otras åreas. 

De acuerdo a los criterios de valoraci6n del escenario ambiental tenemos que el predio no presenta 
gran diversidad de elementos de fauna o flora que establezcan ecosistemas complejos y bien 
desarrollados y menos aun porque se encuentra ya eonstruido y rodeado de parce1as agricolas y

vialidades ya establecidas. No se presentan elementos de rarez.a de ninguno de los reeursos 
encontrados en e1 årea. El estado de conservaci6n de la biocenosis no es bueno ya que se eneuentra 
perturbada por la preseneia del hombre, por tas obras de eonstruecion ya realiz.adas, la actividad 
agricola de los alrededores y por Ja via de transporte colindante, afectando su naturalidad. Se considera 
un sitio aislado por no tener continuidad de earacteristicas hacia ningim viento del contexto. La calidad 
del sitio en el factor ambiental atmosferico se encuentra perturbada por tas emisiones contaminantes de 
Jos gases producto de la eombustion de gasolina y diesel de los vehiculos que eirculan por la vialidad 
colindante que es su acceso. La normatividad tiene regu]ado el sitio eon uso de suelo propicio para la 
Estaci6n de Servicio Tipo Carretera, las emisiones a la atm6sfera estån reguladas por Nonnas Oficiales 
Mexicanas. 

En resumen, como diagn6stieo ambiental podemos considerar que en el sitio permanece un medio 
ambiente de ealidad agricola eon tendencia hacia medio ambiente urbano, los faetores ambientales que 
permanecen en el sitio no son de gran calidad, la contaminaci6n del area se debe al uso de plaguicidas 
y ferti1iz.antes en las pareelas agricolas, a tas emisiones de gases y partieulas contaminantes de los 
vehiculos automotores que eirculan por la via1idad eolindante y el ruido producido por los vehiculos. 

m.s. Identificacion de los impactos ambientales significativos o relevantes y determioacion de
las acciones y medidas para su prevencion y mitigacion.

Las caracteristicas de los factores ambientales encontrados en el årea de intluencia del proyecto e 
interrelacionadas eon las actividades del proyecto, derivan en la vulnerabilidad del medio ambiente en 
donde se desarro11arå el proyeeto, que en este caso es un medio ambiente agricola. Esta vulnerabilidad 
presenta multiples facetas que deben ponerse de manifiesto al evaluar los impactos. Para ello 
eonsideramos las caracteristicas de los impactos, que pueden ser: Benefico, Adverso, Directo, 
Indirecto, Temporal, Permanente, Localiz.ado, Extensivo, Pr6ximo a la fuente, Reversible, Irreversible, 
Reeuperable o Irrecuperable. 

La medida euantitativa estå basada en tecnieas para proyeetar los cambios en el futuro de un atributo, 
los que pueden ser: uso de modelos, comparaci6n eon indiees o dimensionando el impacto. 

Las estimaciones euantitativas estån basadas en evaluar cuantitativamente el impacto y peso de ese 
valor por su importancia. La idea es que eon este amilisis se definan dos aspeetos de cada impaeto que 
podrian afeetar al ambiente: su magnitud y su importaneia. 

El tennino magnitud se refiere al grado, extension o escala del impaeto sobre factores ambientales 
especificos. 

La importancia es la ponderaci6n de la accion partieular sobre el factor ambiental espeeifico que se 
analiz.a. 
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TABLA DE V ALORACI6N DE IMP ACTOS 

2.- EFECTO (EF) 
1.- NATURALEZA Indirecto ---- -1 

Benefico -------- + Directo--- --4 
Perjudicial -- - -

PERSISTENCIA (PE) EXTENSIÖN (EX) 
Fugaz ------ 1 I Puntual - I
Temporal ---2 Parcial-- -2

I Pennanente ------4 
I 

Extenso --- -4
Total ------ -8

Crltico --+4 

MOMENTO (MO) REVERSIBILIDAD (RV) 
Largo plazo ------- I Corto plazo ------1 
Mediano plazo ----- 2 Mediano plazo -2

lnmediato ---------4 Irreversible -----4

-
Critico ------- + 4 

RECUPERABILIDAD (MC) ACUMULACION (AC) 
Recuperable inmediatamente --- I Simple--------- 1 
Recuperable a medio plazo ---- 2 Acumulativo ------4 
Mitigable --4 
Irrecuperable 8

PERIODICIDAD (PR) INTENSIDAD (IN) 
Irregular ----- 1 Baja ---1 

Peri6dico 2 Media-- -2
Continuo 4 Alta 4 

SINERGIA (SI) 1 Muy alta 8

Poco sinergico ----- I J Total-- 12
Moderado -2 
Alto --4 

La förmula utilizada es la siguiente: 

{I) = +/- (31N + 2EX +MO+ PE + RV+ SI + AC + EF + PR+ MC) 
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De esta manera si el valor es: 

Menor de 25 se clasifica como lrrelevante o Compatible 
Si es mayor o igual a 25 y menor de 50, se clasifica como Moderado 
Si es mayor o igual a 50 y menor de 75, se clasifica como Severo 
Si es mayor o igual a 75 se clasifica como critico. 
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MATRIZ DE EVALUACI6N DE IMPACTOS AMBIENTALES 

DETERMINACI6N EVALUACI6N OBRA O ACTIVIDAI> 

CARACTERiSTICAS DE MITIGACl6N PROBABILIDAD MAGNmJDDE IMJ>ORTANCL\ DE CENER,\DORA 
ELEMENTOSY 

CARACTERISTICAS LOS IMPACTOS DE 11\IPACTO DE OCURRENCIA LOS IMPACTOS LOS IMPACTOS DEIMPACTO 
AMBIEl'ffALES SUSCEPTIDLES 
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PODLACJ6N 
TOTAL 

POII. ECO. ACTIVA X X X 4 X X X X X X 

FUENTESDE 
X X X X X X X X X X DD'LEO 4 
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l\lEDIO PUDLICOS 

EDUCACJ6N 
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!CONOMIA 
X X X X X X X X X X ECONÖl\llCO REGIONAL 4 
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PANORAMA 

1.- EDIFICACION E 
ETAPAS DELPROYECTO INSTALACIONES 5.- AGUA RESIDUAL 9.-TERRACERiAS 

2.- RESIDUOS MANEJO ESPECIAL 6.- RESID. URBAN OS 

J •• FORESTACION 7.- RESID. PELIGROSOS 

ACTIVIDADES EN DE A.V. 8.- EXCAVACIÖN 
4.- CONSUMO AGUA 

EVALUACJ6N: POTABLE 

NOTA. - LOS GRUPOS DE NUMEROS SEPARADOS POR GUiåN EN LA COLUMNA DE "OBRA O ACTIVIDAD GENERADORA DE IMPACTO" 
EST ÅN REPRESENT ADOS EN LA MA TRIZ POR EL NUMERO INICIAL DE CADA GRUPO, EXCEPCl6N DEL PRIMER GRUPO QUE SE 
REPRESENT A EN LA MA TRIZ POR UNA EQUIS (X), ESTA ES VALIDA PARA LOS DEMÅS GRUPOS DE NUMEROS EN DONDE LA 

CARACTERiSTICA DEL IMPACTO QUE SE ANALIZA ES SIMILAR PARA AMBOS O V ARIOS NUMEROS DE ACTIVIDADES. 

• -

., 

X-4 1,2,3,8,9 - 4.S,6,7 

1,2,J.R.9 - 4.S.6. 7 

X 56,7 

1.l.3.8,9 - 4;,,6,7 
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Descripcion de los impactos. 
Detenninados cualitativamente y cuantitativamente los impactos ambientales que se esperan eon la 
ejecuci6n del proyecto y conocidos los factores ambientales afectados podemos concluir que para 
algunos impactos se pueden proponer las medidas de mitigaci6n correspondientes, estas se describen en 
el capitulo siguiente. Por otra parte, del anålisis anterior podemos concluir lo siguiente: 

Los lmpactos Adversos Significativos sucederån de manera puntual en el area que ocupa la Estacion 
de Servicio Tipo Carretera, en donde se removi6 el suelo del terreno, ya que ahora estå ocupado por la 
edificacion nueva y algunas capas de la pavimentaci6n que ocupan el årea total. Estas acciones no 
afectaron la vegetaci6n y fauna del sitio ya que estas no existen en el predio afectado que es de 
10,097.868 M.1 Estos efectos pueden considerarse como inevitables al ejecutarse el proyecto ya que 
son transfonnadas las condiciones del medio ambiente que en este sitio permancieron, eon la creaci6n 
de la Estaci6n de Servicio Tipo Carretera. 

Durante la construcci6n, la contaminaci6n por el ruido ocasionado por la maquinaria de construcci6n, 
alcanz6 presiones de 1.0 microbares y 74 decibeles de nivel de presi6n acustica hasta 108 decibeles de 
nivel de presi6n acustica, que puede considerarse como un nivel de molestia. El ruido tiene efectos 
sobre la salud humana ya que puede ocasionar: interferencia en la comunicaci6n humana, perdida de 
audici6n, perturbaci6n del suefto, estres, molestias y disminuci6n de la eficiencia laboral. En este caso, 
dado que las emisiones de ruido son intennitentes y por la distancia que existe a las zonas habitadas 
mås cercanas, se considera que no pudieran producir en algun momento efectos de estres en el 
vecindario cercano, sin embargo, esto es de caråcter intennitente y temporal. Por esta raz6n no se 
incluyen en el capitulo correspondiente medidas de mitigaci6n, como el uso de equipo silenciador o 
levantamiento de barreras acusticas. 

Durante la operaci6n de la Estaci6n de Servicio Tipo Carretera las emisiones de ruido provocadas por 
el trånsito automotor, se recomienda que sean inferiores a 55 decibeles, sin embargo, esto es dificil de 
mantener en zonas de vialidades en donde el nivel medio comun es de 65 a 70 decibeles, considerado 
como tolerable. 

Estos efectos citados anterionnente, se evaluaron como de baja intensidad o corta duracion. 

Como producto de la actividad cotidiana de la Estaci6n de Servicio Tipo Carretera se tienen 
requerimientos de agua, producci6n de residuos s6lidos urbanos no peligrosos, residuos contaminados 
eon grasas y aceites y agua residual, estos tres aspectos son generadores de impactos adversos al medio 
ambiente, sin embargo, por tas caracteristicas de su generaci6n y manejo, estos pueden ser mitigados 
eon varias medidas. Estas se describen en el capitulo correspondiente de este Infonne Preventiva. 

La operaci6n de esta Estaci6n de Servicio Tipo Carretera requerirå del aprovechamiento de recursos de 
agua, los requerimientos serån por un gasto de 0.05 l.p.s. Los voh'.imenes serån suministrados de la 
cistema que se abastecerå de camiones pipa y para los operadores serå de garrafones suministrados por 
una casa comercial. 

El efecto adverso generado por los residuos s6lidos urbanos no peligrosos de esta Estacion de Servicio 
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Tipo Carretera. En donde se estima una producci6n de 3. 75 kg./dia y unos 20 a 30 envases de aceites y 
otros, efecto que debe mitigarse para evitar contaminaci6n de agua subterrånea por filtraci6n de 
lixiviados descenso en uso potencial y la calidad del suelo, baja en calidad de aire y contaminaci6n eon 
olores a la atm6sfera; perjuicio en la armonia visual de los ecosistemas y aspectos sociales de la 
poblaci6n como los valores culturales, el panorama y la calidad de vida. Incidiendo negativamente 
social y econ6micamente en la salud publica. Ademås de lo anterior es importante mencionar, que no 
se afectara fauna caracteristica de la zona, de valor comercial o interes cinegetico. Ni especies 
amenazadas o en peligro de extinci6n. No se modificarå la dinåmica natural de ningun cuerpo de agua. 
En este proyecto no se contempla la introducci6n de especies ex6ticas, ni se afectarån åreas de 
cualidades esteticas, (micas o excepcionales, como se mencion6 en capitulos anteriores. 

MEDIDAS DE MITIGACION. 

ETAPA DE CONSTRUCCION. 

La medida de mitigacion a la modificaci6n de los flujos Hortonianos del escurrimiento pluvial es 
tener las rasantes del proyecto de forma que se realice la conducci6n de las aguas pluviales hacia el 
drenaje intemo, para no ocasionar perjuicio de tas areas aledaiias y no descargar agua al canal 
colindante. 

La medida de mitigaciön a la emisi6n de contaminantes a la atm6sfera es tener los vehiculos y 
maquinaria empleados, en perfectas condiciones de operaci6n y cumplir eon tas nonnas NOM-041-
SEMARNAT- l 996 yNOM-043-SEMARNAT-1996. 

Medida de mitigacion. - Durante el proceso de construcci6n de obra en la Estaci6n de Servicio Tipo 
Carretera, se originarån residuos s6lidos urbanos, residuos de manejo especial y disposici6n de 
excretas. Estos residuos sanitarios son producidos por el personal de construcci6n y administraci6n de 
la obra, durante todo el tiempo de duraci6n de la misma. Los volumenes son variables ya que de 
acuerdo a la etapa o trabajo especifico de la obra y numero de frentes que se ataquen se tendrå 
variaci6n del personal ocupado, sin embargo, se plantea tener siempre la capacidad suficiente. 

La medida de mitigaci6n es darle un manejo sanitario durante todo el tiempo de ejecuci6n de la obra. 
El manejo sanitario del campamento se darå de la siguiente manera: 

RESIDUOS SOLIDOS DE TIPO URBANO. 

Estos se clasifican en: 

► Reciclables
► No reciclables

En el årea de la oficina de administraci6n de obra, se colocarån recipientes para recolectar la basura, 
haciendolo de manera separada por tipo de material, estos recipientes se pintarån de diferentes colores 
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y se nominarån de acuerdo al tipo de residuo que se contengan, en este caso quedarån como se 
describe: 

RECIPIENifES 

NARANJA PAPEL YCARTON 

BLANCO VIDRIO 

AZUL 

GRIS 

VERDE 

ROJO 

DISPOSICION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS 

Una vez recolectados los residuos de manera separada, serån entregados a los vehiculos y personal del 
servicio municipal quienes baja su responsabilidad los conducirån a los centros de acopio de la 
localida� para despues ser sometidos a un proceso de reciclaje o al relleno sanitario municipal. Los 
desechos no reciclables se llevarån al relleno sanitario municipal, sitio de su disposici6n final. 

Con los residuos orgånicos se elaborarå composta que se utilizarå como abono en la reforestacion de 
las åreas de jardin. 

RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL. 

Durante el proceso de construcci6n se tendrå la generacion de residuos del material de construcci6n 
empleado en la obra, estos se consideran residuos de manejo especial. Los materiales que mås generan 
residuos son: 

Tabique, alambre, varilla, mezclas de concreto, mezclas de mortero, pastas de yeso y de texturizado, 
clavos, carton, grava y arena. 

Los residuos de manejo especial serån de un volumen aproximado del 2 % al 5 % del material 
empleado, dependiendo del material y concepto que se ataque. Algunos se generan de manera 
intermitente y en diferente temporalidad. Se espera la generacion principalmente de: 

Residuos de arena --- --------- I. 75 m. 3

Residuos de grava ------------------------- 0. 75 m. 3

Residuos de mortero y cemento ----- Pråcticamente nulos 
Residuos de mezclas de concreto -------- 0.37 m.3

Residuos de concreto ___________ , ---- Pråcticamente nulo 
Residuo de tabique o tabic6n ------------ 0.25 m. 3

Alambre recocido --- ----- 1.05 Kg. 

(Valores estimados aproximados por el tipo de obra). 
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Los residuos de manejo especial que puedan ser valorizables como el acero, cobre, aluminio, vidrio o 
eart6n, se reeolectarån por separado en contenedores (tambos de 200 litros) para ser trasladados 
posteriormente a los eentros de acopio o de recielaje. 

La empresa eonstructora de la obra realizarå 2 limpiezas generales del årea de trabajo, durante el 
proceso eonstructivo, y en vehieulo de la eonstructora lo cargarå y lo transportarå hasta el relleno 
sanitario para su disposiei6n final. 

Antes de inieiar la construcci6n, ya eon el proyecto ejecutivo aprobado, deberå de ealcular el volumen 
posible de generaci6n y obtener el registro correspondiente como pequeiio o gran generador y 
presentar la documentaci6n y reportes que la ASEA o la Secretaria de Medio Ambiente, Cambio 
Climatieo y Desarro11o Territorial del Estado de Michoacan solicite. 

ETAPA DE OPERACION. 

Medida de mitigaci6n. - Todos los vehiculos del personal administrativo y de serv1c10 de la 
Gasolineria deberån de pasar por el Programs de Verificacion Vehicular Estatal y obtener el 
certificado de cualquiera de las siguientes categorias: 

• Certifieado doble cero
• Certificado cero
• Certifieado estatal

Lo que garantizarå el cumplimiento de las normas ambientales sobre los principales contaminantes 
atmosfericos. 

Medida de mitigacion. - Una medida de mitigaci6n para la problemåtica vial que se genere eon la 
operaci6n de la Gasolineria es el heeho de contar dentro del terreno del proyecto eon el årea y 
capacidad de estacionamiento necesaria, eon el numero de eajones de estaeionamiento suficientes, 
requeridos por la ley para el buen funcionamiento de la funci6n urbana de comereio en las actividades 
de operaci6n. Con esto se evita la problemåtiea de estacionamiento en la vialidad que es la carretera 
estatal que es su acceso principal, evitando la invasion de los carriles de circulaci6n de la zona, as{ 
como el entorpecimiento del flujo vehicular. 

Medida de Mitigacion. - Ademås el personal de nuevo ingreso que laborarå en la Estaci6n de Servicio 
Tipo Carretera y Oficinas Administrativas deberå ser personal capacitado que eonozca perfectamente 
las caracteristicas y manejo de las gasolinas, que sepa comportarse en cualquier eventualidad. A estos 
trabajadores se les debe capacitar eon un curso apropiado sobre la materia. Por otra parte, para tener un 
rango de seguridad aceptable y reducir el riesgo al minimo es neeesario que, durante la operacion de la 
Estaci6n de Servicio Tipo Carretera, se lleven a cabo peri6dicamente trabajos de conservacion y 
mantenimiento, esto asegura el 6ptimo funcionamiento de tas instalaciones y permite percatarse de 
cualquier desperfecto o necesidad de sustituci6n o arreglo de los equipos y piezas de la instalacion. 
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• Medida de mitigacion. - Como medida de mitigaci6n para la generaci6n de residuos solidos urbanos
es que deben colocarse cestos para recibir diferentes tipos de residuos: Cartön, papel, vidrio, meta),
plåstico, desperdicios orgånicos y en otro, material no reciclable como pilas, rastrillos, tetra pack etc.
Esta separacion de residuos permitirå, despues de entregarlos al servicio municipal, llevarlos a los
centros de acopio mås cercano para que puedan ser reciclados mediante un proceso industriaL A los no
reciclables se les deberå llevar al relleno sanitario para su disposici6n final. Los residuos orgånicos se
pueden compostear en la misrna Estaciön de Servicio Tipo Carretera, para utilizarse corno fertilizante
de los jardines o las jardineras.

Experiencias de muestreo en diferentes localidades dan corno resultado que el reciclaje de algunos
subproductos comerciales principales tales como: papel, lata, carton, vidrio y plåstico, pueden producir
hasta un 27% del total generado. El resto de los residuos deben ser conducidos al relleno sanitario para
su disposicion final.

Puede optarse por la implantacion del prograrna denorninado S.O.S. (Sanitarios, Orgåoicos,
Separados) que es un inicio de sisterna de separacion de residuos s6lidos no peligrosos, hacia sistemas
de separaci6n mås complejos.

(A continuacion, se muestra un esquema) 

Pågina 35 



lll• 
ID 
s· 
lll 

� 

EL GENERAOOR LA 
-===>- ENTREGA AL SERVICIO 

DE RECOLECCIÖN +EJ

ia-lt==J-=-

EL MUNIC!PIO DEBE 
,a=:> BRINOAR EL Sl:RVICIO DE 

RECot.ECCIÖN DE BASURA 

EL MUNICIPIO DEPOSITA LA 
BASURA EN EL SITIO DE 
OISPOSlC!ÖN FINAL 

EL GENERAOOR DEBE 
DE HACER COMPOSTA 
CASERA DE LO COMPLEJO A LO SENCILLO 

TRANSICIÖN HACIA EL SISTI=MA INTEGRAL DE GESTIÖN 
SUSTENTABLE DE LOS RESIDUOS s6uoos 

,, 
11 
•• 

I PAPELY 

CARTON 

11w I 
11 n Pt..ASTICO 

n 

I VIDRJO 

l I ! I METALES 

,, 

EL MUNiCIPIO DEBE OE 
EL GENERAOOR DEBE DE LLEVAR • :> INSTALAR YOPERAR LOS 
LOS MA TER I ALES SEPARADOS A UN CENTROS DE ACOP!O 
CENTRO DE ACOPIO UTIUZANOO 
SUS PROPIOS MEDIOS PARA 
TRANSPORTARLOS 

oac::=�:>> (I.?) AHORITA SE VAN MEZCLAOOS 

EL MUNICIPIO DEBE DE OPERAR 
UN CENTRO MUNICIPAL DE 
PRODUCCIÖN DE COMPOSTA 

n I VARIOS 
r. .,_ .,_ (lPELIGROSOS?) •'•nc=:::::=== __ 
, ,, n 

CONLABASURA 

[I��··� , 1 n---.., 
I 1-..! f 0RGANICOS l

I a 
, �1 SEPARADO; J 
' 
.... 

E5 t�ECESM�IO QUE !iE 
l.fS CONTEt.1PLE � SF 
VEA LA FOR1,1A OF DlJE 
5E t fS r.1Ar.E.Jf: POH 
�l"�Al�k{JtJ 

MEDIANTE RUTAS 
DISENAOAS EXPROFESO 

SERVlCIO DE RECOlECCIÖN 
DIFERENCIADO 8EG0N TIPOI -==>
DE MATERIAL DE OESECHO 

MEDIANTE EL USO DE 
VEHICULOS CON CAJAS 

DISENADAS PARA TAL FIN 

OPCIÖN 
CONCESIONAR 0 

ij 
..,..:::,. 

OPCION 
CONCESIONARIO 

i 

-



-

Cualquiera que sea el proceso que se elija deberå de ejecutarse bajo la coordinaci6n de las Autoridades 
municipales. 

La medida de mitigacion para todos los residuos liquidos, s6lidos o lodos que esten contaminados 
eon grasa y aceites generados por los productos que se venden en la Gasolineria, es que sean 
recolectados en recipientes eon tapa exclusivos para ello y que en los pisos del area de servieio al 
publico se eoloquen rejillas colectoras de aguas eon grasas y aceites, que se hagan pasar por trampas 
de grasas para su posterior recuperaci6n y tratamiento. Para su disposici6n se deberå de eontratar a una 
empresa especializada para su recolecci6n, traslado, manejo y disposici6n final en desechos de este 
tipo, eon registro en Ja ASEA Se espera una generaei6n aproximada de residuos peligrosos de: 

Lodos eontaminados ------------------------ 3.00 Kg/cada 4 meses, en promedio 

Residuos aceitosos -------------- 4 litros/cada 4 meses, en promedio 

Botes de aceites, aditivos y estopas ------ 450 a 500 por mes, (20 a 25 Kg.) 

(Vohimenes apro:limados estimados en Gasolinerias tipo) 

Medida de mitigacion. - Las aguas residuales generadas en la Estaci6n de Servicio Tipo Carretera y 
Loeal Comercial son de poco volumen, sin embargo, su disposici6n debe ser adecuada, tomando en 
cuenta que las personas que operarån a la Gasolineria y que por el tipo de actividad se tendrå una 
aportaci6n total de 0.04 l.p.s. incluida el agua para la limpieza. Este volumen de agua residual se 
deseargara a la fösa septica y luego a pozos de absorci6n, eon autorizaci6n del Organismo Operador 
del sistema para su disposici6n final. 

Debe recordarse que, para las aguas contaminadas eon grasas y aceites, estas se deben hacer pasar 
previamente por trampas de grasas y filtros para que puedan ser recuperadas y se recolecten a fin de 
que posterionnente una empresa especializada se encargue de su control y disposieion. 

Se atenderå a lo indicado en la Nonna NOM-002-SEMARNAT- l 996 y a las observaciones del 
Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de Zamora. 

Una vez que se pasen las aguas negras por este tratamiento se estara aplicando una medida de 
mitigaci6n al impacto causado por ellas, logrando que no contaminen areas, ni propicien focos de 
infecci6n contribuyendo al saneamiento de la zona, mejorando condiciones annosfericas como olores y 
calidad del aire y aspectos socio-econ6micos como: la salud publiea, la calidad de vida y el panorama 
en general. 

Medida de mitigacion. - Se deberå de eontar eon un Programa Preventivo de Accidentes o Programa 
Intemo de Proteccion Civil el cual debera de ser aprobado por la autoridad competente. 
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